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Von Hela will ich singen fuch und sag a2
Dem stillen [}O'/L,fdlen an dem Ostseestrand,

An dessen Stelle einst in alten Tagen

Stolz eine Stadt mit Tuwm und Zinnen stand,

Von Seinen Hitten in des Vonfes Mitten,

Von seinem weillen Leuchttunm in dem Wald,

Von seinen Birngean, ihnem Brauch und Sitten,
Vom Kirchlein,  drin ein frommern Sang enschal
Vom Heimatlosen-Friedhof, von dem Bronnen,

len llr)'weng/wé wo die Linde blihk,

Vom Fichterwald und seinen stillen Wonnen

Von Hela's Schonheit #ine heut' mein /_/.ed’ !

Von den vertrdumten alten Fischersagen,

An wanmen Head enzahlt zun Wintenszei,

und wie g0 festlich sich in unsren lagen

Auﬂ; Neue dann ;;e,ac/lmdc/et die Fischenmaid !-
Mogd whn an diesen Blittean sehn und lesen,

+ Wi schon das stille Hel' am Ustenmeen !

(lie's seden, den einmal auf i(hm gewesen,

Aufs neue ireibt zu neuem Kaosten hen !

Ob tlir das Kurhaus winkt mit trauten Raumen,

Ob Dir die Lowengrube bietet Kasi,

Ob in den Fischerhitte Uu willst Erdumen,

Stets bist aufl Hel' willkommen Ou als Gast !
Uien kannst Uu ausruhen von den Stadt Gewihle
Im Fichterwalde und auf weillem Strand.

Hien schuwingt den Geist aich auf i neuen Ziele
Zu neuem _gc?ﬂ)f,fen wind 'geA.td/th die Hand.

Und bringt den "Orache'" Dich nach Fernientagen
Stodz wieden iben See in's eigne Heim,
Soll"Hela Dir mit sewnem Sang und Sagen

Auch in den Heimat sl fninnern sedn.

tela, August 1905
Verse von Eduand Pietzcken

Hela's Leuchttunm

Zu/mmnenge,at.e[.[i von : s :
7 / s puin Adlen, Ur. _Th. -Haubachstn. 12, 2080 Pinnebeng
}ﬁfﬂwcﬁ Mahncke, An den Baken 35, 2312 Monkebery




Liebe Landsleute !

Wenn unser Heimatblatt in diesen Augusttagen wieder in Jhne Hinde gelangd,
40 werden Sie feststellen honnen, %Awﬁ? bemiiht wanen, den Inhal¥ noch
vollkommener zu ges en, indem win zu manchen Benichiten auch Fotos im
Onuckvenfahnen hinzugeliigt haben. Win hoffen, die 7exte dadunch cuwc/la.u -
Licher zu machen. Dieser” Schniit konnte nurn unternommen wenden, weil Sie
die Anbeit den Heimathreisvertretung so hilfreich mit Jhnen Geldiiber -
weisungen uniersiiitzt haben.

Jch darf Jhnen an dieser Stelle unsenen henglichen fank aussprechen, Lin
die Spenden, die Sie uns gewihnt haben und mochte Sie gleichzeitig freund-
Lich bitten, uns auch in Zukunft wohlwollend zu untersiiigen.

Bedanken mochte ich mich auch bei allen Landsleuten, die uns mit fnlebnis-
berichien, tozos, Unrkunden und alten Postkanten versongt haben. Uadunch
haben Sie uns nicht nun bei unsenern Arbeit gehollen, sondean auch dagu
beigetnagen, einen GrundstocR fiin ein kleines Heimathreisanchiv zu legen.
Besonderns wertvoldl warn uns die Ubersendung eines Ausschnittes aus den
"Flensburgen Leitung” dunch Frau Flisab Paezold, in dem Hern Professon
Wolf Graf’ vor' Baudizain, den Sohn des Letyton b i e s Nestade
vor' Abire Westpreullens an Polen, seine Ju enderinnerungen schildent.
Wir haben ihn in //amwag aufgesucht, um die fnlaubnis zu erhalten, iben
deine éwmmugcgmlgu bernichten. Im Namen en Landsleute, michten win
uns an diesen Stelle necht henzlich tiin sein {ntgegenkommen bedarken,
sowie fin die groBginige Spende, die en uns guiei?wexwlen Lied. - Jch
/w[,fz, dal bei” eint gmcﬁvorgﬂdﬂlxn:zdéeichm ézjten den Auslithrungen noch
manche arinnen en ux w en @ i ; ; i
e s . aulhin vielleich? einige

Zum Abschlull diesen infihnungsaworte darfl ich daran erinn
seit dem fnde des /(/5.: es, den Fluc/iz! uné Jl;mtauznang v x m.jme
Viele von uns haben Azi.wu.e alre hinter sich. Win sind aber’ noch einmal
cj{i:}?efwmm, wolin win bar sein diinfen. Darum wodlen win an diesen
S4g ecz,[l deren in §fuz,£wm/u€ %ec{en/een, e in diesem samen  Knieg
e elr‘:z e;llanac/l als do.(df//ten Lichtlinge oden als Onfer den Luftangrifle
ogmen””;é'ge:dUld’ in den o,fﬁu.mg, dall' solches lUnheil nie wieden ubern unas
Mit heimatlichen GnilBlen
Jarn,  Hans-Heinnich Mahnchke
(//u’mtknei,avmetm/

mich gchaudert, - doch c-{e/L Hoffnung Born

Aus "Troat" von A Gitzlaff
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Wmewﬁzﬁ;wmwﬁfmg Monkebeng, den 20. August 1 955
per Adr. Tel.: o431 / 23874

Hans-Heinnich Mahnche
An den Baken 35
2312 Monkeberg

éinladuni_

Liebe Landsleute!

Unsen ndchates Heimathreistneffen Lindet, wie bei den letzten Zusammenkun
quioaaen, am Sonntag, dem f;é eptember, 71985, 14 Ubn im}t//otel Lindtnen,
Heimflelden Strafle 123 in 2100 Hambung 9o (Harbung), 7el. obo / 790 So 817
Sttt Zu enneichen ab Bahnhol Hanburg mit don Buslinie 142. Alle Landoleute
sind henglich eingeladen. Wie bei fnihenen Tneffen i Lich, kann, wen fnriner
awmeist, schon am Sonnabend, dem 27. Septemben, ab 19 Uhn im Hotel Lindtnen

an einer gemdtacflen Runde teilnehmen und hat die MoglichReit bei nechitzeilige

Aw dort zu ibeanachten.
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UNSER TREFFEN 1984 IN HARBURG

Das diesjadhrige Neustadt-Putziger Heimatkreistreffen fand am 23. September
wieder im Hotel Lindtner in Harburg statt. Zu unserem groflen Bedauern hat
unser Heimatkreisvertreter Walter S c hr a mm Anfang September einen
Unfall erlitten und konnte somit an unserem diesjahrigen Treffen leider nicht
teilnehmen. Als sein Vertreter lbernahm Landsmann Hans-Heinrich M a h n c k e
(2312 Monkeberg, An den Baken 35) die Durchfiihrung der Tagesordnung und des
Treffens. Er wird auch bis auf weiteres die Tatigkeit des Heimatkreisvertreters
austben.

Der Vorstand hatte wieder ein Heimatblatt herausgegeben, das abermals groQe

Rescnanz und Freude aus nah und fern ausloste. Einen groBen Teil der Arbeit

hatte wieder unser Landsmann Walter Schramm (ibernommen. Er hat aber schon zu
erkenner: gegeben, daB er aus gesundheitlichen Grinden in Zukunft nicht mehr

in der Lace sein wird, die Arbeit als Heimatkreisvertreter wie bisher wahr-

zunehmen.

Die Beteiligung am Kreistreffen war wieder, wie auch im vorigen Jahr, erfreu-
lich hoch. Nach der BegriBung der Anwesenden wurde zundchst unserer Toten
gedacht und die Namen der im Laufe des letzten Jahres verstorbenen Landsleute
verlesen. Anschlieflend gab Landsmann Erwin A dl er im Verlauf der Tages-
ordnung einen ausfihrlichen Kassenbericht des abgelaufenen Jahres. Der Kassen-
bestand erreichte trotz gestiegener Ausgaben fiir das Heimatblatt wieder cie
Hohe des Vorjahres. Wir sind froh und sehr dankbar, daB wieder viele Spenden
eingegangen sind.

AnschlieBend sprach Landsmann Gerhard R ad dat z Uber "Impressioren
avs der Neustadter Zeit". Er brachte Heiteres und Beschauliches und lie

die Vergangerheit am geistigen Auge der Anwesencen voriiberziehen. Seine Aus-
fihrungen wurden fréhlich aufgenommen und regten anschlieBend bei Kaffee und
Kuctien zu munterer Unterhaltung an. Es folgten dann noch fréhliche Stunden
mit manch guten Gesprachen. Als dann am Abend nach und nach alle auseinander-

gingen, schienen alle froh iiber den gelungenen Tag und das Wiederseher mit
alten fFreunden.

Das nachste Heimatkreistreffen wurde auf den 22. September 1985 festgesetzt.

(Erschienen im "WestpreuBien" Nr. 21/84)

Der Leuchttunm .

Alten, ginde die 0aeh euer an !
éz geht die Sonne tiste

angsam Atug,t den /’Jana( hinan
Ubern die fenne Kiiste.
Fischen ziehen hinaus auf den Fang,
Werfen die Netze - und Manzen
An dem weillgelben Sand
Sidberne Wellen tangzen.

(Siehe Deckblatt)
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Herr Professor Wolf Graf von Baudissin hat uns bei einem persidnlichen
Besuch seine Erlaubnis erteilt, den Buchbeitrag "Mein Elternhaus" in
unserem Heimatblatt zu verdffentlichen und uns folgendes Leitwort mit-
gegeben:

"Gern stimme ich der Bitte zu, im "Heimatblatt"
eine geklirzte Fassung des Buchbeitrages
"Mein Elternhaus" nachdrucken zu lassen.

Es ging in dem Aufsatz unter anderem darum,
der jungen Generation den tiefgreifenden
Wandel vor Augen zu fiihren, der in diesem
Jahrhundert stattgefunden und unser Leben
grindlich verandert hat. Den Zeitgenossen
von damals, deren Erinnerungen diese Schil-
derung vielleicht ein wenig anregt, gilt
mein besonderer GruB."
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Im Herbst 1907 lbersiedelten meine Eltern mit ihrem flinf Monate alten Saobn

von Trier nach Neustadt/WestpreuBen, wo mein Vater Landrat geworden war.

Dort, im Land der langen Winter, der groBen Walder und Seen, der roten
Backsteinkirchen und Ordensburgen zwischen Pommern und OstpreuBen habe ich

die ersten zwdlf Jahre meiner Kindheit verbracht. Es war die Periode langster
SeBhaftigkeit bis zu meiner Pensionierung. Wirde ich also, nach meiner "Heimat"
gefragt, antworten: "Neustadt"? Dem Nomaden fallen viele Orte ein, die seinem
Herzen nahestehen. Falls aber - wie im Brockhaus zu lesen: "auch eine Gemiits-
bindung" gemeint ist, so bekennt er sich ohne Zogern zu dem Ort frihester
Erinnerung, "dessen Namen keiner mehr nennt”.

Wer einen alten Atlas besitzt, kann nordwestlich von Danzig, kurz bevor
WestpreuBen "links" an Pommern und "oben" an die Ostsee stoft, Neustadt
finden. Eingebettet in die hiigeligen Auslidufer des Karthauser Plateaus,

in anmutiger, seenreicher Waldlandschaft liegt es da,etwas abseits vom
Weltgeschehen. Auch heute noch. Ich habe es kiirzlich wiedergesehen und

fand alles am alten Platz, wenn auch ein wenig geschrumpft, wie mir schien.
Nur die Baume, die meine Mutter einst pflanzte, waren riesig geworden. Sie
standen jetzt inmitten einer gloriosen Wildnis, die alles verschlungen und
miteinander vereint hatte: die Blumenbeete samt Wegen, Tennisplatz und Gemiise-
garten. Die Natur hatte sich's wiedergeholt, und mir war es rech so.

Auch mein Elternhaus - noch immer das "Kreishaus" - stand so da, wie es zu
Amtsantritt meines Vaters nach elterlichen Winschen gebaut wurde:
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ein imposanter zweischenkliger Bau, in dessen an der Straﬂe ge}egenem
Fliigel damals die amtlichen Rdume sowie der "Saal" fir die off%21ellen
Empfinge untergebracht waren, wadhrend im rechten Winkel dazu, in den
Garten—ragend, die privaten Gemdcher sich um eine zwelgeschossige wqhn—
diele gruppierten: unten die Wohnrdume, oben die Schlaf- und Gastezimmer,
ganz oben die Schlafzimmer des Personals.

Nemstwdr, Wyr,  Keeihous,

Selbst den Pferdestall fand ich am Ende der herrlichen Wildnis. Er hatte
einst drei Reitpferde beherbergt: den Fuchshengst Antaus und zwel Stuten.
Sie stammten vom elterlichen Gut meiner Mutter, einer passionierten Reiterin,
und dienten gleichzeitig meinem Vater fiir Dienstfahrten, bevor er etwa um
1912 ein Dienstauto erhielt. In der kleinen Wohnung tiber dem Stall hatte

der Kutscher mit Frau und zwel Tochtern gewohnt. Mit Rihrung gedachte ich
seiner und der ehrerbietigen Bewunderung, mit der er an meiner Mutter hing.
Er glaubte an ihre allimachtigen Fahigkeiten und war gar nicht einverstanden,
als sie ihn eines Tages nach ldngerem Strauben zum Arzt schickte. Triumphie-
rend war er nach kurzem wiedererschienen; alle seine Erwartungen hatten sich
bestdtigt. Anstatt es selber herauszufinden, hatte der Arzt ihn gefragt, was
ihm fehle: "ich hab's ja gleich gesagt, die Frau Grafin konnen das viel
besser!" war sein etwas vorwurfsvoller Kommentar.

"Damals" war Neustadt mit seinen fast 6.000 Einwohnern, einer katholischen
und einer evangelischen Kirche, einer Synagoge, einem Amtsgericht und mehre-
ren Schulen Zentrum eines der groBten preuBischen Kreise. Dennoch sind es
landliche Bilder, Gerdusche, Geriiche, die in meiner Erinnerung vorherrschen:
einspannige Wagelchen rumpeln Uber holpriges Kopfsteinpflaster, &drmliche
Bauern kaschubischer Herkunft folgen oder sitzen zu mehreren auf ihrem
Gefahrt. Sie kommen von weither, sind oft Uber einen Tag unterwegs, um ein-
zukaufen, aber vor allem, um ihre Erzeugnisse zum Markt zu bringen: zwei bis
drei quiekende Ferkel, ein paar gackernde Hihner in Holzk&figen, Riben, Kar~
toffeln, Futtergetreide aller Art in Sicken, die nach Jute riechen; auch
Roggen und Gerste fir Brot bieten sie an, das in vielen Hiusern noch selbst
gebacken wurde. Es ist ihr Ausflug in die grofle Welt!

Im Kreise gab es viele Gutsbesitzer. Haufig sah man ihre Kutschen im Stadtchen
vor den Laden, dem "Hotel" oder dem Landratsamt halten. Ein Auto besaB damals

kaum einer. Der landrdtliche Benz war eine Sensation - fir die Bauern eine er-
schreckende. Sobald sie das unheimliche Gefahrt von ferne auf der Chaussee er-
spahten, sah man sie von ihrem Sitz herabspringen und dem scheuenden Pferdchen
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die Augen zubhalten - eine MaBnahme, die freilich weniger das Pferd, als
seinen Besitzer zu beruhigen schien.

Aber auch fir die Passagiere selbst verlief eine Autofahrt selten ohne
Abenteuer. Schon der Start hatte seine Probleme. Der Motor muBte mit einer
Kurbel an der Stirnseite des Wagens angeworfen werden. Das bedurfte erheb-
Licher Kraftanstrengung und gelang hdufig nur nach Einspritzen von Benzin

in den Zylinder; entsprechende Hihne kronten den Motorblock. DaB alle 30 bis
40 Kilometer eine Reifenpanne fdllig war,qing noch an, obwohl ein Reifen-
wechsel recht umstandlich war und unvorhersehbare Verzogerungen zur Folge
hatte. Schlimmer war die Kidlte im Winter, wenn das Thermometer auf minus 35
Grad fallen konnte. Dabei wurde noch in Réaumur gemessen. Hier nutzten auch
FuBsack und Pelzdecken wenig; der Frost kroch durch die vielen Ritzen des

nur durch ein aufklappbares Verdeck notdiirftig geschiitzten Autos, dessen
Schalthebel nebst Handbremse auBenbords saBen und durch einen Schlutz betatigt
wurden. Haufig gefror das Wasser fur die Karbidscheinwerfer, und der Fahrer
muBte seinen Weg im Finstern finden. Zum Gliick gab es selten lange Kahlfrost-
perioden; sobald Schnee fiel, wurde der Schlitten aus der Remise gezogen,

und es begann die Zeit der Schlittenfahrten. Mein Vater hielt streng auf
peniblen Umgang mit der "pecunia regis". Was damit gemeint war, dafir gab

es in unserer Familie ein leuchtendes Beispiel: meinen GroBvater Baudissin.
Auch er war preuBischer Verwaltungsbeamter gewesen und hatte selbst noch als
Oberprasident einer Provinz auf seinem Schreibtisch zwei Tintenfasser stehen:
ein "staatliches" fir den amtlichen und ein eigenes flir den privaten Gebrauch.

So war es auch selbstverstandlich, daB das fiskalische Automobil ausschlieBlich
meinem VYater fir Dienstfahrten vorbehalten blieb. Falls meine Mutter zu offi-
ziellen Anldssen gelegentlich mitfuhr, wurde die H3lfte der Benzinkosten aus
eigener Tasche bezahlt. Ein unvergessener Vorfall war dazu angetan, meine Sinne
zu scharfen und mir den nicht immer vergniglichen, doch unaufhebbaren Zusammen-
hang von amtlicher Macht und personlicher Verantwortung ins Gedachtnis zu pra-
gen. Es warKrieg und dievorgeschriebenen Rationen ebenso diurftig wie reizlos.
Eines Tages erschienen zwei Fischer aus der nahegelegenen Putziger Bucht und
boten meiner hocherfreuten Mutter einen Loerlebensgrofen Lachs an. Als mein
Vater davon erfuhr, muBte der Fisch schleunigst in die "Hindenburg-Spende
wandern.

Bis in das letzte Dritteldes 19. Jahrhunderts war es Sache der "Ritterschaft"
gewesen, d. h. der vereinigten Rittergutsbesitzer der Kreise, einen Landrat

zu ernennen; haufig wurde es einer aus ihren Reihen, der diesen Posten danr
ehrenamtlich Ubernahm. Das dnderte sich spater, und zu Zeiten meines Vaters
hatte der Kreistag, der sich aus Vertretern der Stande und der Selbstverwaltung
zusammensetzte, den Landrat vorzuschlagen; der Konig setzte ihn ein. Damit

war der Landrat sowohl Kommunalbeamter als auch Organ der preuBischen Exekutive
- eine Doppelfunktion, die ihm eine Fllle von Verantwortlichkeiten zuwies.

Ihm oblag nicht nur die Finanz- und Polizeiverwaltung, deren oberste Instanz

er war, sondern auch Schulwesen, Gesundheitspflege, StraBenbau u.a. Fiir all
diese Aufgaben stand ihm eine erstaunlich kleine Schar von B8eamten zur Seite.
Dafur lieB ein weitmaschiges Netz von Gesetzen und Bestimmungen ibm einen

heute kaum vorstellbaren Freiraum fiir selbstdndige Entscheidungen. Ein preu-
Bischer Landrat war K5nig in seinem Kreise und das Landratsamt ein begehrter
Posten. So gab es manchen Beamten, wie zum Beispiel einen GroBonkel Baudissin,
der es vorzog, trotz wiederholter, interessanter und ehrenvoller Beforderungs-
angebote sein Leben lang in seinem hinterpommerschen Kreise zu bleiben. Auch
mein Vater war mit Leib und Seele kioniglich preuBischer Landrat.

Ein "Kind aus gutem Hause" verbrachte weite Strecken des Tages fern seiner
Eltern unter der Obhut einer "Nana". Bei uns war es nicht anders. Wenn mein
Vater sich gegen 08.30 uhr in sein Amtszimmer begab, das sich unmittelbar

an das private "Herrenzimmer" anschloB, begann meine Mutter sich um Haus und
Garten zu kiimmern. Dafiir stand ihr eine ganze Riege von Hilfskraften zur Ver-
figung. Zum Glick'; denn sie war alles andere als eine engagierte Hausfrau;
doch wuBte sie ihre Trabanten anzuweisen, sodafl sie - nach der morgendlichen
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"Befehlsausgabe" -guten Gewissens ihren Passionen nachgehen konnte. Zu ihnen
gehorte, neben Reiten, Fahren und Klavierspielen, der Garten, aus dem sie

mit Hilfe des Kutschers, der gleichzeitig als Gartner fungierte, etwas gemacht
hatte, was mir paradiesisch erschien. Auch ich hatte darin "mein" Beet. Wenn

ich nicht mit Anna und Amanda, den Tdchtern des Kutschers spielte oder mich

im Pferdestall herumtrieb, betrachtete ich wohlgefdllig meine Pflanzung,

in deren Mitte ein kleiner Eichenbaum prangte, den - schwarz-weiB-rot dekoriert -
ein Gast zu irgendeinem patriotischen Festtag mitgebracht hatte.

Da ich keine Geschwister hatte, durfte ich von klein auf an den Mahlzeiten
meiner Eltern teilnehmen. Sehr oft kamen Giste: Verwandte, Freunde aus

der Nachbarschaft oder gewichtige Leute aus Exekutive und Politik. Ich
liebte "Besuch", weil man stets Interessantes erfuhr. Allerdings muBten
viele Regeln dann besonders sorgfdltig beachtet werden: nicht nur hatten
Anzug und finger untadelig, das Haar gebiirstet zu sein; es waren Damen mit
HandkuB zu begriBen, Messer und Gabel manierlich zu handhaben,die El.enbogen
nicht ungebiihrlich zu spreizen ("ein Blatt Papier unter den Arm geklemmt,
darf nicht herunterfallen"). Kinder hatten sich nicht ungefragt ins Gesprach
zu mischen oder gar - die schlimmste aller Sinden! - das Essen zu kritisieren,
auch wenn es, wie zum Beispiel im Kriege, noch so scheuBlich schmeckte. Der
Teller war zu leeren, andernfalls erschienen die Reste zur nichsten Mahlzeit
genauso wieder, wie man sie liegengelassen hatte.

Das alles war, solange man das Ritual nicht beherrschte, recht lastig. Doch
nahm ich es als unentrinnbares Naturereignis; nicht im Traum wire mir der
Gedanke gekommen, dagegen zu rebellieren, zumal ich Ja sah, daB3 um mich herum
die gleichen Gesetze von allen eingehalten wurden. Nur einmal schien mir die
Grenze formvollendeter Hoflichkeit erreicht. Als die Kaiserin im August 1914
ostpreuBische Flichtlinge im Kreis besuchte und auch zu uns ins Haus kam,
bot deren gestrenge und gefiirchtete Oberhofmeisterin, Grafin VoB, mir die
behandschuhte Rechte zum HandkuB dar.Ich war sprachlos, blickte entschlossen
zu meiner Mutter empor und sagte mit fester Stimme: "Handschuhe brauche ich
doch nicht zu kiissen?!" Die Sache ging gut aus, die Grafin trennte sich
lachelnd von ihrem Handschuh, und ich kiiBte ebenso stolz wie ehrerbietig

die nunmehr entbléBte Hand.

Neustadt war keine Garnisonstadt. Doch konnte man - iiber das Bezirkskommando
hinaus - auf mannigfache Weise der Allgegenwart des Militarischen gewahr
werden.Abgesehen von den gelegentlichen Reservelibungen meines Vaters und
vieler Bekannter, gab es eine Reihe aktiver Offiziere in der viterlichen wie
mitterlichen Familie. Sie trugen gut preuBisch des "Kinigs Rock” ,und ich war
nicht wenig stolz auf sie in ihren bunten Friedensuniformen. Ich selber trug
meist Matrosenanzige unterschiedlicher Grade: alltags mit blauer, am Sonntag
und zu festlichen Anlassen mit weiBer Bluse. Sie hatten einer bestimmten
Kieler Firma zu entstammen.

Ein Ereignis war dazu angetan, Wasser in meinen patriotischen Wein zu schiitten
und mir dieRelativitit aller Dinge nahezubringen. Es war zu Kaisers Geburtstag,
der uUberall mit groBartigen Feiern und Paraden begangen wurde. Kein Reservist
blieb ohne Grund zu Hause. Selbst riihrende Greise sah man mit ibhren Leutnants-
achselstiicken oder anderen Dienstgradabzeichen auf Uniform oder Zivilanzug.

Wir Kinder schmiickten uns mit buntfarbigen Vivat-Bandern, auf denen vaterlandi-
sche Liedertexte oder Huldigungsadressen an seine Majestit standen. Auch mein
Herz schlug hoch, und ich stimmte begeistert mit ein, wenn die Hymne erscholl.

Eines Tages kam ein Bruder meines GroBvaters aus diesem AnlaB zu uns nach
Neustadt. Mich faszinierte sofort das EK I aus dem Kriege 70/71, das ich auf
seinerBrust erspdhte. Als ich nach dem Essen endlich auf seinen SchoB
klettern konnte, forschte ich erwartungsvoll nach dem AnlaB der spektakularen
und damals besonders qeachteten Auszeichnung. Doch erfuhr ich keine Heldentat.



Mein Onkel blickte mich an und sagte: "WeiBt Du, patirlich habe auch ich

bei Mars-la-Tour Angst gehabt; aber ich habe versucht, sie nicht zu zeigen,
und bin ein wenig spater fortgeritten als die anderen." Sicher war ich damals
enttduscht. Doch meine ich - rickblickend - nie wieder so Wesentliches uber
Tapferkeit und Orden gelernt zu haben.

Zu den unumstoBlichen Riten gehirte das abendliche Erscheinen meiner Mutter

an meinem Bett zum Abendgebet. Ich harrte ihrer mit Spannung; denn fast immer
war sie festlich gewandet in Erwartung von Gasten oder um mit meinem Vater
einer Einladung zu folgen. Sie war groB und schlank, und ich liebte es, mich

an ihrer Schdnheit und Elegance zu weiden. Eines Abends aber schien alles

einer unaufhaltsamen Katastrophe zuzutreiben. Die Eltern waren zum Ball beim
Kronprinzen geladen, der damals Kommandeur der "Danziger Leibhusaren" war

und in Zoppot ein sehr geselliges Haus fiihrte.Ich sah es sofort, als die Tir
sich auftat: das hellblaue Ballkleid - wie meist von der geschickten "Jungfer"
nach neuestem Schnitt gebastelt - lieli in kilhner UnregelmiBigkeit eine Schulter
frei. Mir stockte der Atem, und ich flehte meine Mutter an, sich so nicht zu
zeigen.Sie war aber diesmal nicht zu lUberzeugen, obwohl sie mein Interesse

an ihrer Garderobe hoch schatzte und meinem kindlichen Blick im allgemeinen
viel zutraute. Sie ging, wie sie gekommen war, und Uberlie3 mich meinen peini-
genden Visionen einer entsetzlichen Blamage.

Landrat Gaal von Baudissin und Sohn

Jeden Morgen las mein Vater die Tageslosung der Herrenhuter Bridergemeinde
und die dazugehérigen Bibeltexte vor. Daran nahm auch das Personal teil.

Der sonntagliche Kirchgang war mehr als nur eine brauchtiimliche Pflichtibung,
die man von einer Amtsperson und seiner familie erwartete. AnschlieBend wurde
meist intensiv Uber die Auslegung des Predigttextes gesprochen.

Die Eltern meines Vaters starben lange, bevor ich geboren war. Eine um so
groBere Rolle in meinem leben spielte das Elternhaus meiner Mutter im hinter-
pommerschen Kreis Regenwalde. Dort, auf dem Gut meiner GroBeltern, verbrachte
ich alle Ferien,soweit ich zuruckdenken kann, und auch nach beendeter Schule
soviel Zeit wie irgend mdglich.

Mein GroBvater war ein gestrenger, dabel stets wohlwollender Patriarch und
vorziglicher Landwirt. Bis ins hohe Alter bewirtschaftete er seine Giiter
selbst und betadtigte sich daneben in allerlei berufsstandischen Organisationen
und Amtern. Natiirlich war er ein Konservativer, wie sich das damals fir einen
ostelbischen "Junker" geziemte; seine politischen Ansichten deckten sich weit-
gehend mit denen der Kreuzzeitung, die "man"” eben las.
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Der Haushalt war von spartanischer Einfachheit,was mehr preuBischer Tradition
als wirtschaftlichen Notwendigkeiten entsprach; vielleicht spielte auch das
Temperament meiner GroBmutter dabei eine Rolle. Auf den Tisch kam, was Garten
und Hof produzierten bzw. der Wald lieferte. Was die ldndliche Kéchin daraus
machte, scheint mir - ridckblickend ~ recht fern von Lukull. Nur sonntags,
wenn Gaste kamen, entfaltete die Kiiche unter dem Kommando meiner rheinischen
GroBmutter um so Uberraschenderen Glanz. Obwohl belesen und fiir Literatur
einst sehr interessiert, hatte hdusliche Geschaftigkeit sie inzwischen iber-
mannt. In meiner Erinnerung sehe ich ihre zierliche Gestalt durch Haus und
Keller hinken - sie litt an einem Hiiftleiden - und streng nach dem Rechten
sehen. Dabei klapperte ein riesiges Schliisselbund an ihrem Girtel. Sie hielt -
ganz buchstablich - alles, aber auch alles "unter VerschluB".

Wie dem auch immer war, mich kimmerte es wenig; ich stand mit beiden GroBeltern
auf bestem FuB und filhlte mich - als einziger, damals greifbarer Enkel - in
ihrer liebevollen Fiirsorge geborgen. An meinem GroBvater hing ich mit kind-
licher Bewunderung und Verehrung. Um so tiefer hat sich seine einzige

scharfe Zurechtweisung in meine Erinnerung gegraben. Ich Zog sie mirzu, ‘als

er bemerkte, daB ich vor dem Hausmiadchen aus derTir ging, anstatt ihr den
Vortritt zu lassen. Ungeachtet aller Standesunterschiede einer hierarchisch
geordneten Welt, gab es unantastbare Tabus; zu ihnen gehdrte ein MaB an
Ritterlichkeit, das jedem weiblichen Wesen gebiihrte.

Mein bester Freund war Julius, der alte Kutscher. Er unterwies mich in allem,
was Jungens Spal und das Landleben herrlich macht: Reiten und Fahren, Pferde
striegeln, fittern und satteln, an- und ausspannen. Er ging mit mir auf
Niederwildjagd und lehrte mich, mit der Flinte umzugehen und vieles, vieles
andere. Das alles war sehr vergniiglich und brachte ihn mir unendlich nahe.
Am meisten aber liebte ich ihn um seiner Lebensweisheit willen, an der er
"Graf Wolf" teilnehmen lieB, ohne sich dabei vor freundlichem Tadel zyu
scheuen. Ich verdanke ihm viel, nicht zuletzt die frihe Erfahrung einer
menschlichen Beziehung, die mich begliickte, die auf gegenseitigem Vertrauen
gegrindet war und der gegeniiber Alters- und Rangunterschiede bedeutungslos
waren.

Noch etwas anderes erfuhr das Einzelkind im groBelterlichen Hause: das
"Clan"-Gefiihl einer GroBfamilie, die durch Verwandtschaft, langjidhrige Nach-
barschaft, gemeinsame Geschichte und gleichgeartete Interessen zusammenwuchs
und sich im Rhytmus alljshrlich wiederkehrender Familienfeiern, Jagden, Be-
erdigungen, Hochzeiten und Taufen trifft, sich kennt, sich grundsitzlich
schatzt, gelegentlich auch rauft, aber durch dick und diinn zusammenhilt.

Meine Schulzeit begann mit Privatunterricht, den mir ein Seminarist erteilte.
Er kam taglich ins Haus und verstand es » meine kindliche Lernbegier nutzend,
mir den Stoff von zwei Schul jahren in 12 Monaten zu vermitteln. So wurde ich
nach bestandener Priifung in die Septima der Vorschule einer von mir heiflgelieb-
ten Lehrerin aufgenommen, die uns mit viel Charme und Konsequenz zu diszipli-
niertem Lernen anhielt. Ihre niemals aufgeklarte Ermordung, um die sich
allerlei Legenden rankten, war der Einbruch unheimlicher Machte in mein be-
hiitetes Dasein.

In Neustadt gab es ein vorzugliches Gymnasium, und ich z0gerte keinen Augen-
blick, mich, ohne den viterlichen Rat einzuholen, fiir den humanistischen Zweig
zu entscheiden. Das entsprach der Familientradtion, in der bedeutende Theologen,
ein Shakespeare-Ubersetzer und andere gelehrte Leute eine Rolle spielten. Lah
Mgine Mitschiiler kamen aus sehr unterschiedlichem Milieu. Das manifestierte
sich am augenscheinlichsten im Religionsunterricht: die Sihne preulischer
Beamter und Freiberuflicher sammelten sich im evangelischen, die der auf-
steigenden Kaschuben im katholischen, die Kaufmannskinder im Jjudischen
Unterricht.
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Die gesellschaftliche Bedeutung der katholischen Kirche wurde durch die
groBen Prozessionen, zu denen die Glaubigen von weither wallfahrteten,
recht augenscheinlich unterstrichen. Sie zogen stets am Landratsamt vorbei
zum Kalvarienberg und faszinierten das Kind aus lutherischer Familie durch
ihre Farbenpracht und den ergriffenen Gesang der unzdhligen Teilnehmer.

ggmnadLum Néuatadt4V84§na.

Die Anforderungen des Gymnasiums waren betrachtlich. Thr Schwerpunkt lag
auf lateinischer Crommat ik und deutschem Aufsatz. Wenn ich hinzuflge, daB
die musischen Féacher vernachlidssiqt wurden, 1st das ein Understatement.
Sie spielten pnichkt die 'geringste Rolle.. ...

Der Aushruch des Ersten Weltkrieges im August 1914 verdnderte das bis dahin
beschaulich dahinflielende Kleinstadtleben mit einem Schlage. Als erstes
handgreifliches Ereignis sind mir in hektischer Eile errichtete Sperren an
den Stadtzugidngen in deutlicher Erinnerung. Sie sollten leqgenddre Autos
aufhalten, mit denen imagindre Russen aus der Zitadelle des Spandauer Julius-
turms geraubtes Gold - den "Reichskriegsschatz!" - nach Petersburg schaffen
wollten. Mein Vater hatte alle Mihe, die um sich qgretifende Hysterie zu
beschwicht igen.

Mir der Maobilmachung ging man daran, Schulen in Lazarette umzuwandeln und
auf den Bahnhiofen Rote-Kreuz- sowie Verpflequngsstationen einzurichten.
Ich war damals sieben Jahre alt. Da aber meine Eltern von Amts wegen im
Zentrum des Neustadter Geschehens standen, haben sich einige Szenen mit
solcher Scharfe in mein Gedachtnis gegraben, als hdtten sie sich kirzlich
und nicht vor 70 Jahren ereignet.

Ich sehe den vor Menschen herstenden Bahnhof vor mir, mit den zunachst nach
Osten gerichteten Truppentransporten; sehe Pferdekopfe aus Viebwagen ragen ;
sehe Inschriften auf den Waggons: "Jeder Schufl, ein Russ' - jeder Stof3, ein
Franzos' " und an den Fenstern, aus denen patriotische Lieder schallen,
blumengeschmiickte, winkende Soldaten! euphorische Stimmung ringsum - auch bei
den Zuruckbleibenden, die Erfrischungen, 7igaretten, Blumen zu den Fenstern
hinaufreichen. Rickschauend: eine Generation - nein, ein ganzes hochgest immtes
Volk, das keine Ahnung hat vom wahren Gesicht des Krieges.

Bald treffen - diesmal in entgegengesetzter Richtung - die ersten Verwundeten
ein zusammen mit vor den Russen fliichtenden OstpreufBien. Und dann kommt die
Nachricht vom Tode eines besonders geliebten Onkels. Er fiel bel seiner
ersten Patrouille. Der Krieg hat begonnen, die private Sphire zu durchdringen.

Aus einer vermeintlichen Episode ist ein Zustand, besser ein Geschehen gewor-
den, das unabsehbaren Gesetzen folgt.
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Die nationalen und gesellschaftlichen Veranderungen von 1918 blieben nicht
ohne Auswirkungen auf unser Leben im engeren und weiteren Sinne. Im Zuge

der November-Revolution kam es zu Unruhen im Stadtchen. Ich becbachtete

vom Fenster des Kinderzimmer aus, wie Demonstrationen sich vor dem Landrats-
amt sammelten. Man erfuhr, daB der Landrat in einem Akt spektakuldrer
Symbolik: durch Umkippen des Stuhles, auf dem er Platz nehmen sollte -
abgesetzt werden wiirde. Doch gelang es meinem Vater, den sich konstituieren-
den Arbeiter- und Soldatenrat fir sich zu gewinnen. Es drohte gefdhrlich zu
werden, als sich die Menge mit Korben und Sacken versah und zum Plindern
bereitmachte, doch offensichtlich noch eines Befehls fiir "grines Licht"
harrte. Im letzten Moment erschienen bewaffnete Matrosen mit roten Armbinden
von der Fliegerstation Putzig und stellten Landratsamt und -wohnung unter
ihren Schutz. Sie bezogen Quartier im groBen Sitzungssaal und blieben einige
Wochen. Das Verhdltnis zwischen Bewachern und Bewachten blieb ungetrubt.

Ich erfuhr dabei, daB "rot” nicht unbedingt "bd&se" 'sein muB.

Sobald feststand, daB Neustadt palnisch werden wiirde, ldsten meine Eltern
den Hausstand auf. Meine Mutter siedelte samt Mobeln zu ibren Eltern nach
Pommern iiber. Um niemanden in eine miBliche Lage zu bringen, bat mein Vater
um Aufnahme fiir ihn und mich in das Neustddter evangelische Krankenhaus.
Dort stellte man uns ein groBes Zimmer zur Verfigung, in dem wir liebevoll
aufgenommen und versorgt wurden. Wahrend ich das Versetzungszeugnis noch
abwarten sollte, fungierte mein Vater als "Uberleitungskommissar" und ver-
suchte, so gqut es ging, die Interessen der Deutschen zu vertreten sowie
Reibungen und Hirten zu mildern, die dieser in jeder Hinsicht einschneidende
Systemwechsel mit sich brachte. Es gelang ihm, ein wenig Verstandnis auf
beiden Seiten zu wecken.

Obwohl mit Verlassen des Landratsamtes in Neustadt, das von jetzt an

We jherowo heiBen wiirde, mein Elternhaus sich aufloste, gehdren die nun
folgenden Monate des "Interims" zu den gliicklichsten meiner Jugend. In
solcher Nahe des bisher durch dienstliche Anforderungen absorbierten,

stets etwas entriickten Vaters, nahm ich unmittelbar teil an seiner Arbeit,
seinen Sorgen, seinen Gedankenund Uberlequngen. Wir schliefen Bett an Bett,
nahmen die Mahlzeiten zusammen ein, am Nachmittag machte ich meine Schul-
arbeiten in seinem Bliro; abends saBen wir lesend in unserem Zimmer oder
sprachen iber das, was ihn oder mich beschdftigte. Es war nicht nur unsagbar
behaglich; ich erfuhr auch Genaues von seiner Arbeit, seinen Eindriicken und
sginer Sicht der Dinge. In diese Zeit fiel die Nachricht vom Kapp-Putsch.
D}e unterschiedlichen Reaktionen, die er bei Polen und Deutschen ausldste,
sind mir unvergeBlich: die einen begannen ihre Koffer zu packen, die anderen
gewannen Selbstvertrauen.

Nach meiner Versetzung in die Quarta verlieB ich Neustadt endgiiltig und kam
auf ein Gymnasium in Kolberg und in Pension zu einem freundlichen, wenn auch
gestrengen Professorenehepaar. Mein Vater wurde nach Marienwerder versetzt,
um dort die Abstimmung zu leiten. Meine Mutter blieb bei ihren Eltern in
Pommern. Das groBelterliche Haus erhielt fiir dieseZeit zentrale Bedeutung als
Treffpunkt der zersprengten Familie.Erst als mein Vater nach dem eindeutigen
Abstimmungserfolg - 92 % der Stimmen entschieden sich fiir Deutschland - in

Mgrlenwerder Regierungsprésident wurde, fand sich die kleine Familie dort
wieder zusammen.

"wlr klammern uns an die Erinnerung, um eine Identitat zu bewahren, die,
einmal bewuBt geworden, unverlierbar ist.Frinnerung ist der Talismann des
§chlafwand1er§ auf dem Boden der Ewigkeit", schrieb Henry Miller als Motto
Uber eines seiner Biicher, dem er den Namen "Remember to remember” qab.
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Obwohl ich selbst bisher wenig Neigung verspiire, "Memoiren” zu schreiben,
bin ich dankbar fiirden AnstoB, der mich zum Erinnern zwang und vieles
wieder lebendig werden lieB, was lange vergessen schien. Indem ich mich

~ schreibend - erinnere, werde ich mir all des vielen bewuBt, das, inein-
ander verquickt, zu meinem unverwechselbaren So-Sein beitrug oder - modern
ausgedriickt - zu meiner Identitat.

Das Wesentliche davon verdanke ich meinem Elternhaus - priaziser, meinen
Eltern. Sie vermittelten mir MaBstdbe, die ihre Giiltigkeit nicht verloren;

sie lebten mir vor, von sich selbst mehr zu verlangen als vaon anderen, und
verstanden es, mir den Wert bestimmter, aus heutiger Sicht gewiB recht
wunderlich anmutender Traditionen und Konventionen nahezubringen. Was ich
damals als zwar ein wenig unbequemes, doch unentrinnbares Fatum begriff,
erkenne ich heute als &uBerst niitzliche Ubung fir den Umgang mit sich

selbst, als hilfreichen Grammatikunterricht in "Sozialverhalten". Riickblickend
empfinde ich die strenge Schule als Privileg, wenn auch gewill nicht als
unerlalBlich ....

In meinem Elternhaus wurde viel und recht kritisch diskutiert. Dabei war

mein \Vater stets darauf bedacht, auch dem Andersdenkenden Gerechtigkeit
widerfahren zu lassen. Er vertrat seine Meinung standhaft, wenn es darauf
ankam, sogar temperamentvoll, doch stets in dem BewuBtsein, daB sie nicht

die allein "wahre" sei und daB eine andere Sicht der Dinge genauso berech-
tigt sein kénne. Uber Unrecht allerdings war er niemals bereit zu diskutieren.
Ich habe ihn sehr geliebt.

- Wolf Graf von Baudissin -
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Partie an den Rheda bei Neusiadt



DIE KATHOLTSCHE PFARRKIRCHE IN PUTZIG

wern ich als Gymnasialschiler mit der Bahn uber Rheda in die Ferien nach
Putzig fuhr und die kleine Bahnstation Bresin erreichte, griBte von weitem

die Pfarrkirche Peter und Paul von Putzig, ein einzigartiges Denkmal aus
Putzig's Vergangenheit, ein erhabener leuge alter 'Zeit .’ Auch fur die Seeleute,
die Putziq mit ihren Booten ansteuerten, galt der héhe Kirchtum richtungswei-
send, um der. Hafer sicher zu erreichen.

Aus jenen Tagen haber: sich bis heute
der untere Teil des Turmes sowle zwel
Teile der dstlichen Gipfeltreppe

iUber die spateren Veranderungen er-
halten. Die Lange der Kirche betragt
heute 37,5 m, dieBreite 20 m. Sie 1ist
ein dreischiffiger Bau im Stil der
Racksteingotik. Sie existierte schon
zur Zeit der pommerellischen Herzoge
im 13. Jahrhundert als einschiffiges
Gotteskaus. Der Ausbau der Kirche

Kath. Kinche Put 749

auf drei Schiffe und Erhohung des Turmes erfolgte
durch den Deutschen Ritterorden. Nach teilwelser
Zerstérung in der Zeit des creizebnjahrigen

Krieges (1454 - 1466) erfolgte die Restaurierung
der Kirche im Jahr 1496. Das dreifache Dach tber
den drei Schiffen wurde entfernt und Uber die ganze
Kirche ein gemeinsames Dach gedeckt. Die heutige
Form ist seitdem erhalten.

Bei der letzten Restaurierung 1893 - 1896 erhielt
die Kirche ein gotisches Sterngewdlbe, welches
vordem nur das Presbyterium und die an die Kirchen -
schiffe anliegenden Kapellen der Familie Weilber

und Pfarrer Judycki zierten.

Der Hochaltar, die beiden Seitenaltdre und die
Kanzel im Stil Ludwig des XVI. sind einfach ge-
staltet. Frhalten kaben sich die Ewige Lampe aus
dem Jahre 1699, sechs gotische Bronzeleuchter

und in der Kirchenmitte der groBe Kronleuchter aus
Messing mit der Inschrift: Georgius Stymer,
proconsul ad honorem Dei et SS. Apost. Petri et
Pauli donavit. Ac. 1664." Zu Deitsch: "Gestiftet
vom Proconsul Georg Stymer zur Ehre Gottes und

der heiligen Apostel Peter und Paul, im Jahr 1664."
Dann die herrliche spatgotische Monstranz, ge-
schmickt mit Skulpturen von Heiligen, 99 cm hoch.

Auf dem Kirchturm finden wir die gotische Uhrglocke,
Durchmesser 90 cm aus dem Jahre 1400 mit der teils
lateinischen, teils deutschen Inschrift:"Ave Maria
gratia plena dominus hilf Get", zu deutsch: "Ave
Maria voll der Gnaden hilf Got", und eine weitere
gotische Clocke auch aus dem Jahre 1400 mit dem
Abdruck der Munzen aus der Zeit des Deutschen Ritter
ordens, Durchmesser 67 cm. Dann eine Glocke gewid-
met den Heiligen Peter und Paul, Durchmesser 142 cm,
Hauptaltar u. Kanzel gegossen von Christof Oldendorf in Danzig um 160S.
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Es waren zu erwahnen ein reich besticktes Ornat aus den Anfangen des
17. Jahrhunderts, ein barocker Kelch, geschmiickt mit dem Wappen des
Pfarrers Judycki.

Der Hauptschmuck der Kirche sind zwei Kapellen, die Weihersche und die Kapelle
Judycki. Die erste Kapelle, erbaut durch den Starosten Ernst Weiher, auch
Stifter der Kalvarienhkerge in Neustadt, 1597 - 1599, besitzt einen wunderbaren
Barockaltar mit dem Weppen der Familie Weiher, geschnitzt in Holz,und dem
schinsten Bild der ganzen Kirche, darstellend Christus am Kreuze. Dieses Bild
ist auf Holz gemalt von einem unbekannten Meister, wshrscheinlich italienischer
Schule. Der ganze Altar zeichnet sich durch herrliche Holzschnitzereien und
Vergoldungen aus. Der £ingang der Kapelle ist versehen mit einem handgeschmie-
deten, eisernen Tor mit reicher Ornamentik. An einer Seite des Altars befinden
sich die Bilder der Stifter und unter der Grabplatte im Fulboden vom Jahr 1599
ruhen ihre Gebeine.

Das Pendant zur Weiherischen Kzpelle neben dem Seitenschiff ist in der Kirche
das Taufbecken, welches auch ein gotisches Sterngewodlbe hat. Die ganze Breite
dieser Kapelle nimmt das barocke Taufbecken ein, herrlich aus Hclz gefertigt,
ungefahr um 1700.

Die Herz-Jesu-Kapelle war frither vorhanden unter dem MNamen des hlg. Kreuzes.
Im Jahre 1633 wurde die Kapelle vom Pfarrer Judycki, weiland Pfarrer an der
Marienkirche in Danzig, umgebaut. Er erfillte damit ein Geliibde, als er sich
auf einer Schiffsreise nach Holland befand und es kaum Rettung vor dem aufge-
tretenen Orkan gab, daB er im Falle einer Rettung in seiner ndheren Heimat
eine Kapelle erbaut. Pfarrer Judycki stammte aus Oslanin, unweit von Putzig,
welches zur Begiiterung der Familie von Below gehorte.

Die wahrscheinlich urspriinglichen Patrone, die Heiligen Peter und Paul, wurden
durch eine Visitation im Jahre 1592 bestatigt. Die Urkunde erinnert daran,
dafl die Kirche damals konsekriert wurde, da sie von 1556 bis 1589 lutherisch
war.

Das Innere des Gotteshauses besticht durch seine machtigen achteckigen Pfeiler
sowie zwei Bilder von groBem AusmaBe, die sich nebien dem Haupteltar befinden
und aus dem 17. Jakrhundert stammen. Der Maler war ein H. Hahn aus Kanitz.

Die Bilder stellen das Letzte Gericht und Szenen aus der Apokalypse dear.

~ Uberarbeitet und Ubersetzt aus der Broschiire "Putzig",
herausgegeben vom \erschonerungsverein der Stadt Putzig im Jahre 1934. -

Felix Kopitzki
EREX AL UL RA KSR R EE KKK EEEE R LK RHAHARKRRAEAEA LR IR AL XA EF AR EE A X ERFF AR AR A ERN

KASCHUBISCHES RATSEL

Czyrvuno sa narodzylo, Rot wurde er geboren,

zeluno sa nachodzylo, Grin ging er einher,

bolo bylo scaty Weil wurde er abgehauen

i do grobu vzaty. Und ins Grab genommen.
(zito) (Der Roggen)

{(Entnommen aus dem WESTPREUSSEN-JAHRBUCH 1985 - Band 35 )
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Dem Buch "Die groBe Not" von Jiirgen Wilckens ist nachstehender Bericht,
der die Erlebnisse der Frau Hedwig Freimann, Putzig, schildert, entnommen.
Da wir gerade in diesem Jshr an die vor 40 Jahren erfolgte Vertreibung
erinnert werden, halten wir es fir angebracht, den Bericht in unserem

Heimatblatt wiederzugeben.
HHM u. EKA

EIN SOWJETISCHER GPU-KOMMISAR HALT AUS DANKBARKEIT SEINE SCHUTZENDE HAND
UBER MICH

Bericht von Frau Hedwig Freimann, Putzig, Krs. Neustadt

"Es war am Montag, dem 12. Médrz 1945,morgens 6.30 Uhr. Sonntag abend war

ich, todmiide von den Aufregungen des Tages, zu Bett gegangen, bereit, mit
Fassung hinzunehmen, was der néchste Tag auch bringen wiirde. Ich war gerace
dabei, mich zu frisieren, und hirte die Tur im Nebenzimmer gehen. Ich ver-
mutete eine Hausangestellte. Im ndchsten Augenblick sieht eine Frau durch

die Portiere. Ich starre siefassungslos an; sie tragt Straflingskleidung

und verlangt in jiidischem Dialekt: Essen und Kleidung. Ich dricke meine Ver-
wurderung aus und frage, wie sie ins Haus gekommen ist. "Hinten, die TUr war
offen!" (Meine Einquartierung war also abgezogen und hatte die Tur nicht
wieder verschlossen.) "Ja, und was wollen Sie nun von mir?" fragte ichebie
Antwort war fiir mich geradezu Uberwdltigend: "Horen Sie! Jetzt sind die Russen
hier und eine Woche lang bestimmen wir KZ-Leute!' schnauzt sie mich an. Ich
staune noch heute, wie schnell ich mich gefaBt hatte. Ich machte mich fertig
und ging mit ihr in die Diele. Dort standen noch zwei Glaubensgenossinnen von
ihr und zwei junge Leute, sehr hofliche Polen. Wir geher: ins EBzimmer und ich
tische auf, was ein Zweipersonenhaushalt an Brot, fett, Wurst vorratig haben
konnte. Die Frauen verlangen Fleisch, ich bedauere, keines zu haben. Die Manner
versichern bescheiden, da@ sie einstweilen vollig gesdttigt sind. Die Frauen
verlangen "Eingemachtes", wenn es schlieBlich auch nur Obst ist. Ich greife
nach meinen Schliisseln, um in den Keller zu gehen. Mein bittender Blick
streift die beiden Manner. Sie hatten mich verstanden und blieben, denn die
Frauen hatten im Zimmer bereits Inventur aufgenommen. Also ich gehe. Im Perterre
riecht es stark nach Tabak. Die Tiiren zum Biro und Aufenthaltsraum fir die An-
gestellten stehen offen. Die Tische sind zusammengebrochen und darum sitzen
einige russische Offiziere. Ich gehe hinein. Die Herren springen erschrocken
auf. Der #lteste fragte in deutscher Sprache: "Wer sind Sie? Wer ist noch im
Hause? Warum sind Sie nicht geflohen?" Er schiebt mir zugleich einen Stuhl zu.
Im ersten Schreck glaube ich tatsidchlich, daB die Herren Deutsche wdren, die
zu den Russen Ubergelaufen waren. Ich antworte und schlieBlich bitten sie
mich um etwas Trinkbares. Essen wird ihnen bereits im Hof bei uns bereitet.
E}n Offizier begleitet mich in den Keller. Mein Weinvorrat war bescheiden.
Fur meine Jidinnen nehme ich noch zwei Gldser eingewecktes Obst. Zunachst
gehen wir ins Bliro zuriick. Glidser und Becher stehen bereits auf dem Tisch,
auch einige Flaschen mit Korn. Die Herren stellen sich vor - ich habe den Stzb
der €lite-Truppe im Hause - , sie betonen, daB sie Glaubige und keinesfalls
Bolschewiki seien. Sie trinken auf mein Wohl und winschen, daB ich glidcklich
aus dl?SGF beiklen Situation kommer: moge - ich sage etwas Ahnliches und ert-
schuldlgg mich dann, da ich noch zu meiner oberen Einquartierung muB. Ich nehme
melne'b81den Weckglaser, der Kommandant winscht, daB der jingste Offizier mich
begle}tet. Die beiden jungen Polen stehen ganz verstort in der Diele und zeigen
agf die Zimmer zur Rechten und Linken - es wimmelt von Juder aus Ungarn und
thauen: Deutgche und Polen beteiligen sich nicht daran. Sie lagen auf der
E?de, wilhlten in Luftschutzkoffern, Truhen und Schrinken und stritten sich um
die Beute. Der russische Offizier sprach auf sie ein - ergebnislos. Er holte
d?n Kommandgnten, der spricht sehr giitig zu ihnen. Es ist Plinderungsfreiheit
fir alle, wird ihm geantwortet. Die Polen sagen ihm, daB gegen die Juden nicht
aufzukommgn war %m nger Stutthof. Der Kommandant kann nur die Achseln zucken,
er verspricht, mich in seinen Schutz zu nehmen, wenn er alles mit dem Stabe
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geprift und besprochen habe. Kaum hatten die Offiziere sich zurickgezogen,
riB eine der Jidinnen mir die Trauringe und einen Brillantring sowie die
Pelzjacke vom leibe. Die Armbanduhr bemerkten sie nicht vor Siegesfreude.
Jedenfzlls - der Kommandant hielt Wort. Nach etwa einer halben Stunde kam

er mit seiner Offizieren nach oben - die ganzen Eindringlinge muBten aus

dem Hause und er besichtigte alle R&ume. Nach lingerer Zeit stellte er fest:
Ich darf in meinem Schlafzimmer bleiben, im daneben liegenden Zimmer schlafen
zwel Offiziere und ein Mann mit Maschinenpistole zu meinem Schutz, da die
Hauser nicht verschlossen sein diirfen. Am Hauptaufgang steht ein bewaffreter
Pcsten, ebenso am Nebenaufgang. Die Juden kinnen im DachgeschoB wohnen. Vier
andere (Offiziere und die Ordonnanzen wercen in den Birordumen hausen, die
Mannschaften hatten zwar Plinderungsfreiheit, doch er biirge fiir seine Ukrainer.
Weitere Rdume beziehen bis zum Abtransport evakuierte Belgier und Franzosen.
Ich soll moglichst nicht auf die StraBe geken - in meinem eigenen Interesse -
und fur meine Bekdstigung wird er Sorge tragen. Der erste Tag verlief ohne
besondere Zwischenfdlle. Abends kamen die beiden 0ffiziere,die mich nachts
beschutzen sollten, mit einem Tablett mit Brot und Tee fiir sich selbst und
mich. Sie erzdhlten, zwei meiner Argestellten (kaschubischer Abstammung)
hdtten sich erkundigt, ob ich noch lebe und diirften mich morgen besuchen.
Todmide legte ich mich dann auf mein Bett und schlief trotz Panzergerassel
und nachtlicher Hauskcntrolle durch Patrouillen.

Dienstag, den 13.Mirz.

Gleich morgens waren zweli meiner Angestellten mit ihren Vatern da. Sie wollten
sich iUberzeugen, ob es stimmt, daB ich noch lebte und nicht aus meinem Haus
gewiesen war. Bei ihrem gestrigen Besuch sind sie gleich vernommen worden,

wie ich sie behandelt hatte. Sie erzahlten, daB von den K7-Juden alle deutschen
Hauser in gleicher Weise heimgesucht wurden, daB Deutsche aus ihren Wohnungen
gejagt wurden und teilweise bei der nicktdeutschen Bevdlkerurg Unterschlupf
fanden, daB zwei deutsche Frauen, deren Manner eingezcgen waren, sich und
ihre vier Kinder erschossen hatten, unc Balten-Deutsche, die von den Deutschen
auf kaschubischem Besitz angesiedelt wurden, aus Angst vor den Sowjets ins
Wiek gelaufen unc sich ertrankt hatten. Langer durften sie sich nicht auf-
halten. Zogernd zoger: die Vater aus den Taschen ein Packchen - etwas zu essen
fir mich - und ehe ich noch etwas erwidern konnte, warer. sie verschwunden.

So nabm man sich vieler Deutscher an. Am Vormittag kam einer der jungen pol-
nischen KZ-Leute, die mich gestern frih als erste besuchten. Mit dem hatte
ich ein Erlebnis, das ich Zeit meines Lebens nicht vergessen werde. Er, ein
Miuhlenbesitzersschn aus dem Posenschen, sagte zunachst, daB er ja wohl nicht
so ganz unschuldig ins KZ gekommen sei, denn er habe trotz Verbots heimliche
polnische Jugendversammlungen besucht. Ein anderes Verbrecher habe er nicht
begangen und wolle auch nicht plindern. Nur bitte er sehr um einen alten

Anzug oder Jackett, denn erwolle doch nicht im Straflingsanzug nach Hause zu
den Eltern zurlck. Da ich keinen Mann mehr hatte, konnte ich seine Bitte nicht
erfiillen. Aber ich erbot mich, mit ihm zu meinen Nachbarn zu gehen. Der hatte
auch noch einen Schn undwiirde ihm sicher helfen. Da die Hauser ja nicht ver-
schlossen sein durften, gingen wir ohne weiteres indie Wohnung zu Dittmers.
Dort bot sichuns ein schrecklicher Anblick: drei Mannerleichen, drei Frauen
mit KopfschuB auf der Erde.Als wir uns von unserem Schreck etwas erholt hatten,
traten wir canz nahe heran und bemerkten, daB zwei Frauen noch lebten. Die
dlteste, Frau Flier aus Brusdau, konnte noch sprechen und sagte: Wir wollen
nicht mehr leben, wir wurden ganz ausgeplindert und mit Einverstandris aller
erschoB uns mein Schwiegersohn. Sie blieb auch die einzige Uberlebernde.

Ich kemme wieder in mein Haus, da wartet auf mich ein polnischer Hilfspolizist
als Begleiter des Gutsbesitzers Herrn Alesander Hannemann-Polzin. £r kann kaum
sprechen, so verstért ist er. Der Wachmann fragt mich, ob Frau Hanremann viel-
leicht bei mir ist oder gestern vorgesprochen hat. Ich muBte das verneinen.

SchlieBlich erzahlt Herr Hannemann: Keiner weill etwas von ihr, niemand ist ihr
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begegnet, dann ist sie bestimmt ins Wiek gelaufen. Als die Schisse fielen,
glaubte sie sicher, man hatte mich erschossen! Ieh versuchte ihn zu berubigen.
Etwas spater fuhr er fort: Auf das Land kam die Nachricht, daB wir zur Halb-
insel Hela fliichten sollten, erst am spaten Nachmittag. Wir verlieBen Polzin
so schnell wie mdglich. Als wir zur Plutnitz-Bricke kamen, war sie schon ge-
sprengt. Nach einigem Uberlegen entschlossen wir uns, zu versuchen, nach
Gotenhafen durchzukommen. Doch bereits inm Sellistrau wurden wir in der Nahe
des Bahnhofs von russischen Patrouillen festgehalten. Meine Frau durfte im
Wagen bleiben, 1ch wurde ins Gebdude gefiihrt. Ich muBte warten, da ich noch
nicht zur Kontrclle heran war.Wdhrend des Wartens horte ich im Hause mehrere
Schiisee. SchlieBlich wurde ich vorgefihrt. AuBer russischen Unifcrmen sehe

ich auch Sellistrauer Einwohner und ein Madchen. Ich erkenne sie als eine
meiner Hausangestellten, die ihren freien Sonntag hatte und zu ihrer Eltern
nach Sellistrau gefahren war. Das war mein Glick. Sie meldete sich zu Wort

und sagte sehr qut fir mich und meine frau aus. Ich wurde dann freigelassen.
Nun stand ich vor dem Hause und suchte meine Frau - vergeblich. Ein Mann

sagte zu mir: Da haben Sie aber Schwein gehabt, da@ Sie loskamen. Vor Ihnen
haben sie schon mehrere erschossen, unter anderen den Putziger Postverwalter
Harrang und einen Postsekretar, die auch den AnschluB nach Hela verpaBt hatten.
- Herr Hannemann forschte fiinf Monate nach dem Verbleib seiner frau. Er reccg-
noszierte, wenn Leichen angeschwemmt wurden (es waren Hunderte) - alles vergeb-
Lich.

Mittwoch, denl4.Marz

[s riickten weitere russische Truppen ein und verteilten sich iber die Dorfer.
Kaschuben fuhren mit ihren Wagen und Frauen spazieren, um Sie vor den sie
bedrangenden Soldaten in Sicherheit zu bringen. Aus ihren Behausungen ver-
triebene Deutsche irrten verzweifelt durch die Gegend und fanden vielfach bei
lindlichen Bewohinern Unterschlupf. ErschieBungen und Verhaftungen durch die
Russen fznden in der Stadt nur vereinzelt statt. Vom Lande horte man zu wenig.
Die Polen gingen gegen die Deutschen zunichst sehr riicksichtsvoll vor. Nicht
nur die Deutschen, sondern auch Polen und Kaschuben hielter den lber uns so
rapide gekommenen Zustand nicht fir endgiltig. Die Polen grindeten eine pro-
visorische Stadtverwaltung, alle Birger muBten sich registrieren lassen.

Dabei stellte sich heraus, daB fast kein alteingesessener deutscher Burger
geflohen war. Ende der Woche wurden bereits stidrmische Versammlungen der

Polen abgehalten. Sie verlargten die Verhaftung derjenigen deutschen Ein-
wohner, die Schuld an den zahlreichen Ubergriffen der Gestapo im Jahre 1939
an Polen gehabt haben sollten. Gliicklicherweise kamen sehr bald aus KZ- und
Partisanenlagern Polen zuriick, die viele Arschuldigungen widerlegten und ver-
hinderten, daB Boses mit Bdosem vergolten wurde. Die Lage beruhigte sich all-
mahlich. Einige Manner waren bereits verhaftet, davon sind bisher nur wenige
zuriickgekehrt. Bemerkenswert war, da@ der russische Sicherheitsdienst mitunter
die Deutschen in Schutz nahm, die sich vor Palen bedroht fuhlten.

Die erste Weche der russischen Besetzung neigte sich ihrem Ende entgegen.
Die Pliinderungen gingen weiter. Russische: und polnische "Ostarbeiterinnen
hatten von den Juden gelernt und wollten auch ihren Nutzen daraus ziehen.

Sie freundeten sich mit Secldaten der eingeriickten sowjetischen Truppen an

und gingen in die Hiuser. Sie kamen nicht durch die Haustiren, scndern stie-
gen (ber unbewviachte Crundstiicke auf die Ddacher und dann durch die Dachluke

in die HZuser, in denen sie plindern wollten. Die Soldaten waren bewaffnet,
vercewaltigten auch alte Frauen, tcteten sie, wenn sie sich zur Wehr setzten
und plinderten in unbeschreiblicher Weise. Eines Tages warer: sie @uch in
mginem Hause, zu einer Zeit, als meine Einquartierung zum Essen wer. Es waren
ein bewaffneter Soldat und zwei Madchen. Es gelang mir in letzter Minute, in
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die Zimmer der einquartierten franzésischen und belgischen Zwangsarbeiter

zu flichten. Ein belgischer Journalist ssB an meinem Schreibtisch und schrieb
sein Tagebuch. Er bedauerte , daB er gegen das "Gesindel" nicht vorgehen konne,
ich golle mich hinter seinen Riicken stellen, er werde auf alle Falle versuchen,
mich zu schiitzen. Nach geraumer Zeit kommt der Soldat zu uns heriber urd winkt,
ich soll herauskommen. Ich verstecke mich rasch hinter dem Belgier. Keiner der
etwa zehn Franzosen und Belgier rihrt sich und gibt einentaut von sich. Der
Russe spricht russisch. Keiner antwortet. Denn saqt er auf polnisch: "Kleider
und Mantel fir die Madchen wollen wir!" Mir war es klar, daB sie in den von
den Juden geleerten Schranken nicht cdas Geringste mehi gefunden bhatten. Ich
besall nur das, was ich auf dem Leibe hatte. Bis dahin wollte der Russe nur
nach mir greifen, aber der Belgier verstand es mit groBem Geschick, mich zu
decken. Nun hebt der Russe das Cewehr zum Anschlag. Da -ein flrchterliches
Gekreische aus meinem Zimmer von cden Madchen. Der Soldat lauft hin. Nack
einiger Zeit kommt der jungste Offizier meiner Eingquartierung und sagt:

"Mamma, denen habe ich es aber tichtig gegeben, ihnen wackelt der Kopf!"

Er war gerade im letzten Augenblick gekommen - mit dem Mittagesser: fir mich. -
Nach zwei Tagen wtirden die Belgier und Franzosen nach Késlin transportiert ,
von wo aus sie in ihre Heimat weiterbefordert werder: sollten. Mein Beschiitzer
versicherte mir, er werde in der Heimat einen Roman Uber seine Erlebnisse in
Putzig schreiben.

Am Donnerstag, dem 22. Marz, kommt der Kommandant zu mir mit einem russischen
Berichterstatter. Letzterer hatte bereits zwei Tage in meinen Biirordumen ge-
arbeitet und cich sehr fur unsere reichhaltige Bibliothek interessiert.Bis
dahin war diese noch immer in guten Hinden gewesen, wdhrend Schulbibliotheken
und die des evangelischen Pfarrhauses bereits auf einen Schutthaufen gekommen
waren. Also - er bat bBflich , ihm einige Werke zu verkaufen. Einen Verkauf
lehnte ich ab, aber wenn er einige nach Wakl zum Andenken mitnehmen wolle, habe
ich nichts dagegen. Er hatte bereits gewdhlt : Schulz, Geschichte des Kreises
Neustadt-Putzig, den kleinen Herder, einen Band Dickens und Turgenjeff. Wegen
Platzmangels lehnte er jede weitere Gabe ab. Wir unterhielten uns noch langere
Zeit und schlieBlich ercffnete mir der Kommancant, daB seine Truppe am Sonnabend
abzieht - gen Danzig. Schweren Herzens. Er sagte: Sorge macht ihm, was nun

mit mir geschehen soll. Das Haus wird vollig leer von Einquartierung, ich darf
es auch zuschlieBen, die Erlaubnis dazu ist bereits an allen Eingangstiren zum
Grundstick angenagelt. Nur - ich kann und darf nicht allein in dem grofen Haus
bleiben. Er schildert emport, wie entsetzlich "Bolschewiki" in K1.-Schlatau an
der alten Frau v. Below gehandelt haben und schlug mir vor, mit ihm zum russi-
echen Sicherheitsdienst (wir sagten GPU) zu gehen, er wirde mich dem dortigen
Kommandanten in Schutz (bergeben. Ich war schwer erschittert von der graBlichen
Ermordung der alters Frau v. Below und sein Vorschlag jab mirden Rest.Er be-
ruhigte mich und meinte, ich miBte es in diesen Tagen doch empfunden haber:,
daB man es gut mitmir meine. Ich sollte verniinftig sein und mitkommen. Der
russische Kriegsberichterstatter wollte mich begleiten. Also, ich ging

schweren Herzens mit, es waren nur wenige Schritte bis zum Biro. Mein Komman-
dant geht zunichst allein ins Zimmer des Chefs. Nach langer Zeit werden der
Kriegsberichterstatter und ich hineingerufen. Vor mir steht ein sympathischer
Offizier, er sagt, ihm sei bereits von privater polnischer Seite nahegelegt
worden, sich meiner schiitzend anzunehmen. Er hdtte gerne seine Biiros in mein
Haus gelegt, doch es ist zu groB und eignet sich nicht dazu, ec hat zu viele
Eingdnge. Er hat es bereits besichtigt. Einer seiner Kommissare wird mich in
allen Situationen beschiitzen - er muB nur benachrichtigt werden - er heift
Byckowski. Er ist Kommunist - aber - auch das sind Menschen! Er 6ffnet eine

Tur und herein kommt ein stattlicher &lterer Mann, reicht mir seine kraftige
Hand und versichert, daB ich jetzt dem Sicherheitsdienst gehdre. - Mit sehr
gemischten Gefilhlen komme ich in mein Haus zuridck.
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Am Sornabend, dem 24. Mdrz, ging es ans Abschiedrehmen. Offiziere und Mann-
schaften in meinem Hause gingen heute nicht pfeifend und trallernd umher,

sie waren todernst und sich dessen bewuBt, daB der Weg nach Danzig schwerer
sein wird als vor zwei Wochen nach Putzig., Offiziere und Mannschaften

waren von Kopf bis FuB neu eingekleidet, blitzblank standen Panzer und
Gulaschkanonen auf dem Marktplatz. Es wurde ein bewegter Abschied von den
wirklich anstédndigen Mannern dieser Elitetruppe und ich war mir dessen be-
wuBt, daB fiUr mich erst jetzt der wahre Ernst der Lage beginne. Meine Minner
verriegelten und verschlossen alle Haustiiren, bis auf eine. Einen Schliissel
davon erhielt der russische Sicherheitskommissar zu meiner Bewachung, mit

dem zweiten Schlissel muBte ich von innen zuschlieBen. Erst spat in der Nacht
rickten sie ab. - Ich schlief zum ersten Male seit l4Tagen nicht auf, sondern
im Bett bis in den hellen Tag hinein. Es war die letzte Nacht im eigenen,

so sehr geliebten Heim.

Am Sonntag, dem 25. Marz, kocmmt "mein"Kommissar nachsehen, ob ich noch vor-~
handen bin. Er erzahlt, daB von Russen und Polen ein Strafmarsch in Szene
gesetzt wirde. Er fragte nach meinem Alter: 62 Jahre. "Dann kommst Du richt
in Frage, na und wenn, - dann bin ick auch noch da!" Ict wundere mich, dal

er so gut deutsch spricht. Er erwidert, daB er aus Smolensk stamme, da wurde
deutsch, russisch und polnisch gesprochen. Er geht. Ich ziehe die Bettbezlge
von den Offiziersbetten, nehme sie auf den Boden und sehe zu meiner Freude,
daB dort 1im Waschesack noch eine Anzahl schmutziger Wische vorhander: ist, so
daB ich, wenn ich Glick habe, doch noch etwzs fiir mich retten werde. Ich sehe
mich weiter in meinem unbeschreiblich verunreinigten Hause um. Im Parterre,
wo die Soldaten wohnten, entdecke ich einen elektrischen Kocher, und Strom
ist auch da. Ich benutze die Gelegenheit, mich griindlich nach langer Zeit

zu saubern. £ine Leinentasche, die ich unter dem Kleide trug, legte ich so-
lange ab. Sie enthielt wertvolle Dokumente, Geld und Wertsachen. Ich bin fast
fertig, da hére ich Hammerschlige vom Dach her - blitzartig wird mir klar:
Banditen. Ich schlieBe mich ein, Tritte auf dem Beden, der Bodentreppe,
Schldge gegen die Bocdentir. Ich denke: wenn sie die zerschlagen haben,

kommt diese Zimmertiir dran, du muBt vom Balkon springen. Natirlich vergaB

ich in meinem Schrecken,die Leinentasche mit meinem letzten Vermogen wieder
umzubinden. Ich sthee auf dem Balkon, klettere iiber das Geldnder und bin im
Begriff, aus sechs Meter Hohe abzuspringen - da - schreit mein alter pol-
nischer Maurer Langowski von unten: aber pani, das werden Sie doch nicht tun,
warten Sie, ich komme schnell mit der Leiter. Ich konnte noch einen FuB auf
das Gitter stirzen und mich am Gelinder festhalten. Er war tatsachlich bald
da und - es erscheint mir immer noch wie ein Wunder - ich kam glicklich
unten an. (Allerdings hatte ich einen Knéchelbruch am rechten Zeigefinger

und einen MuskelriB am rechten Unterarm. FEine russische Arztin half mir
spater, so gqut sie es vermochte, ich bin heute noch stark dadurch behindert.)
Ich laufe zum Biro des russischen Sicherheitsdienstes urd bitte, mich in
Schutzhaft zu nehmen. Der Chef war nicht anweserd, doch Kommissar Byckowski
wird geholt. Ich berichte. Er geht zundchst mit einem Kollegen zu meinem Haus
hindber, er muB sich erst Uberzeugen, ob meine Angaben stimmen und auch pol-
n@sche Hilfspolizei mitnehmen. Nach etwa einerhalben Stunde sind sie zuriick.
Die Einbrecher hatten russische Uniformen an, es waren entweder Soldaten von
den neu eingerickten Sowjettruppen oder organisierte Banditen. Gegen sie kann
nur das Militar einschreiten, und das ist noch nicht so weit, da am Sonntag
upd Einmarschtag Ruhe ist. Sie waren durch die Riume gecgangen und sagten, es
lleﬁg sich nicht beschreiben, wie dort gehaust wurde. Es sei ausgeschlossen,
daB ich dort noch wohnen kann. Wenn der Chef wiederkommt, wird er entscheiden.

Zundchst wurde ein Protokoll aufger.ommen. Unter anderem war von mir zu beant-
worten, ob ich Deutsche bleiben oder "eingepclt"” werden wollte. Natiirlich
sagte ich "nein!" Der Kommissar fragte mich, ob er das niecerschreiben soll
oder ob ich es mir nicht noch lieber uberlegen will, denr eine Zweitschrift
des Protokolls erhilt die einstweilige polnische Behirde und ich erhalte als
Qeutsohe keine Lebensmittelkarten. Ich antwortete: Da gibt es kein Uberlegen,
ich bin und bleibe eine Deutsche. Der Mann sieht mich strahlend an und sagt:
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Der Mann sieht mich strahlend an und sagt: "B r av o !!' und wenn Du
hungern muBt, bin ich ja auch noch da. Ich habe gestern eine Anzahl
deutscher Ménner vernehmen miissen, die alle 'eingepolt' werden wollten.
Du bist die erste Frau, die deutsch bleiben willt",

Er sah meine Erschopfung, fiikrte mich auf ein Ruhebett, deckte mich zu und
lieB mich allein. Montag frih hatte er mit dem Chef eingehend gesprochen,
mein Haus nochmals besichtigt und daraufhin f r mich im Altersheim, das von
zwel Diakonissinnen geleitet wurde, Quartier gemacht. Er nahm einen Hilfs-
beamten mit und ging zundchst mit mir in mein Haus. "Du muBt doch etwas mit-
nehmen ", meinte er. Nach einem Blick in meine Wohnung bat ich ihn, mir das
Weitergehen zu ersparen. Auch der andere Beamte schittelte sich vor Entsetzen.
"Gut", sagte der Kommissar, "ich bringe Dich ins Altersheim und gehe zurick
mit Kamerad suchen, was Du noch brauchen kannst." Er hatte fir mich ein klei-
nes Schwesternzimmer"beschlagnahmt'". "Und jetzt gehst Du ins Bett, Du bist
krank,ich schicke russische Arztin und Du wirst wieder lachen!" Ich hatte
wirtklich einige Tage Bettruhe nétig. DerKommissar hatte tatsachlich noch

ein paar Habseligkeiten fir mich gefunden, vor allem aber im Keller verstreut
die Wertpapiere und Geld aus meiner Leinentasche, die ich in meiner Angst vcr
den Einbrechern am Sonntag vergessen hatte, umzubinden, und - Bettzeug.
Taglich kam er kortrollieren, ob ich noch vorhanden war, und brachte Lebens-
mittel, die ich mitallen hungernden Insassen teilte.

Im Altersheim war es alles andere als gemitlich. Es war von Russen und KZ-
Lager-Pliinderern auch schwer heimgesucht . Das Haus war uberfullt, die

Oberin krank, die Schwester verangstigt, daB sie verschleppt werden konnte.
Eine polnische "Verwalterin" war eingecetzt worden, vom Arbeiten hielt sie
nichts, einhamgtern konnte sie groBartig. Ich hatte mich inzwischen erholt

und machte mich freiwillig niitzlich, wo ich nur konnte. Da waren die alten
Fliichtlingsfrauen aus dem Baltikum und OstpreuBen. Sie waren bettlédgerig

und sie muBten betreut werden. Umschldge und Verbdnde waren zu machen, ich
half, so gut ich es vermochte. Mein Zimmer muCte ich r&@umen, da es fir andere
Evakuierte gebraucht wurde. Ich zog gern in den Gemeinschaftssaal, denn ich
wollte keine Bevorzugung. Der "Strafmarsch" nach Graudenz lber Neustsdt-Stolp
mit einer groBen Anzahl Frauen, Madchen und Mannern war inzwischen gestartet.
Die meisten kehrten im Mai zurick. Einige waren an Typhus gestorben ocer auch
nach Sibirien deportiert worden.- Im Heim hatte auch Herr Alexander Harnemann-
Polzin Unterkunft gefunden. Pclnische Gutsangestellte sorgten ruhrend fur ihn,
doch er klappte seelisch unter dem Verlust seiner Frau zusammen, und ein FuB-
leiden (wahrscheinlich Zucker) behinderte ihn sehr. Polnische Arzte operierten
ihn und halfen ihm voribergehend. Er wanderte dann bald -ich glaube im August -
ab, starb aber bei Dresden auf der Suche nach seiner Tochter, Frau Or.Naumarn.

Im April fand endlich im Altersheim auch Herr urd Frau Roderacker-Celbau mit
ihrer Sekretarin, Fraulein Helmholz aus Hannover, Unterkunft. Sie wurden in
furchterlichster Weise aus ihrem Heim vertrieben, miBhandelt und von Scheune
zu Scheune gejagt. Etwas spater brachte man den GroBeltern zwei Enkel, die
von der Mutter, Frau Elisabeth Paetzold geb. Rodenacker,auf der Flucht Anfang
Midrz nicht mitgenommen werden konnten. Eine hilfsbereite Gutsarbeiterfamilie
behielt die Kinder bei der Vertreibung der GroBeltern in Pflece, wurde dann
aber gezwungen, sie in fremde H&nde abzugeben.

Immer mehr aus ihren Hiusern vertriebene deutsche frauen kamen insHeim ohne
Lebensmittelkarten. Aber wir brauchten nicht zu hungern. Die kaschubische
Landbevolkerung, obgleich selbst in Sorgen, half groBzigig, und der katholische
Ortsgeistliche stand allen Vertriebenen in ruhrender Weise zur Seite. Ein
eiserner Kochherd fand sich auch, ich kochte und konnte fast taglich den
Frauen wenigstens eine sdttigende Mahlzeit verabreichen. - Eines Tages muBten
sich die deutschen Insassen des Heims in einem neu von den Polen eingerich-
teten Biiro melden, um sich dort eine Aufenthaltsgenehmigung zu holen. Urter



5y

anderem muBte auch eine Baltendeutsche, Frau Kretschmann aus Riga (?), sich
melder.. Ganz verstort kam sie zuriick. Man hatte ihr eroffnet, daB sie mit

dem nachsten Transport nach RuBland zuriick misse. Sie war auf dem Treck von
ihren Kindern getrennt wcrden, wie fast alle alten Frauen im Heim. Sie schrie
verzweifelt nach ihrem Sohn, der in Berlin sein sollte. SchlieBlich gelang

es uns, sie soweit zu beruhigen, daB sie zu Bett ging. Ich vermutete einen
Gehirnschlag, sie murmelte nur noch verworren und starb in der zweiten
Nacht.Sie hinterlieB einen Koffer mit sehr schinen Kleidungsstiicken, einige
hundert Mark und vermutlich auch Juwelen. Die provisorische Verwalterin,
Betle jewska, "beschlagnahmte" alles, wie gewdhnlich. Da die Verstorbene
evargelisch war, wurde sie nur notdirftig eingewickelt, auf einen verschmutz-
ten Wagen geladen und zum Friedhof gefahren. Bei anderen evangelischen Ver-
storbenen wurde ebenso verfahren - bis auf einen €inzelfall. Unser evange-
lischer Pfarrer Braunschweig war verschleppt und nur die katholischen, mittel-
losen Verstorbenen konnte der katholische Pfarrer in angemessener christlicher
Weise beerdigen lassen.

Ich muBte natirlich auch meine Aufenthaltsgerehmigung holen gehen. Im Biro
sind nur Polen anwesend, die sich nach 1939 versteckt gehalten hatten.
Wachmannschaften waren alte kaschubische Ménner. Wie ich an der Reihe biith
schickt mich der Beamte am Schreibtisch zuriick - nack hinten anreiher,, und
das wiecerholte sich mehrere Male. Ich entdeckte einen mir bekannten Wach-
mann und bitte ihn, schnell den Kommissar Byczkowski zu holen. Er tut es
bereitwillig und ich hatte Gliick, in zehn Minuten war er da und war an-
scheinend von dem Hilfspolizisten bereits informiert. Also, mein Beschiitzer
geht an den Schreibtisch, haut mit beiden Fiuster dzrauf los, auch auf den
polnischen Beamten: "Sofort stellst Du die Aufenthaltsgenehmigung fiir Frau
Freimenn aus, die steht unter unserem Schutz, sonst - holt Dich der Teufel."
Nach kurzer Zeit hatte ich sie in dan Hinden und der Kommissar bringt mich
"nach Hause". Er will mit mir in das Zimmer, in das er mich vor einigen
Tagen eingewiesen hatte. Ich erklarte ihm, daB ich freiwillig in den oberen
Schlafsaal gezogenwdre, da mehr neue Insassen ankamen, als hinausgetragen
wirden. Es sei unmdglich, daB ich ein Einzelzimmer fir mich in Anspruch nehme.
Er macht einen Mordskrach mit mir, alles was noch auf den Beinen sein konnte,
lief zusammen. SchlieB1ich behauptete er, er miBte mich allein sprechen. Herr
Alexander Hannemann-Polzin stellte uns seir Zimmerchen, das er mit einem
anderen teilte, zu dieser fussprache zur Verfiigung. Und dann legte der Kommissar
los: "Ich habe Dir gesagt, Du sollst das Haus nicht allein verlassen, und ich
muB immer wissen, wohin Cu gehst, sonst kann ich Dich nicht beschiitzen."
SchlieBlich faBt er beruhigend nach meiner Hard: "Du muBt doch Vertrauen zu
mir haben". Und schlieBlich sagte ich, was ich sckon die ganze Zeit unserer
Bekanntschaft iiber gedacht habe, denn manchmal wurde mir diese Firsorge bei-
nahe unheimlich: "Ich weiB wirklich nicht, womit ich Ihr groBes Vertrauen
verdient habe: denn man hat mir gesagt, daB Sie bei anderen oft recht riick-
sichtslos sein kénnen". Er schweigt ldngere Zeit, und ich merke, daB er wirk-
lich mit sich ringt. SchlieBlich fragt er mich: "Sag mal, kennst Du mich
wirklich nicht von friher, und hat DirDein Junge nicht von mir erzahlt?"

Ich verneine bestiirzt. Da erzahlt er weiter: "Ich bin Russe aus Smolensk,
meine freu ist Polin. Zu polnischer Zeit wurden in Gotenhafen und Putzig

er die Werften Facharbeiter gesucht. Bei uns war Arbeitsmangel, ich hatte
eine groBe ramilie, Hunger tut weh, da ging ich zur Werft nach Putzig. Es
kam das Jahr 1939. Die Hetzereien gegen Euch Deitsche setzten ein. Eines
Nachts ging ich mit dem polnischen Sattler vom Markt iber den Marktplatz

nagh Hause. Ich hatte etwas iiber den Durst getrunken. Der Sattler ging in
sein Haus, ich sollte warten, er kame gleich wieder. Und er kam, im Arm ein
paar groBe Steine. So, sagte er, jetzt schmeiBen wir die bei Freimann in

die Schaufenster. Ich warf tatsachlich auch einen Stein hinein. Ja, das tat
ich, bitte trage mir deswegen nichts nach. Gib mir dieHand und sei mir

nicht bdse. Es verging einige Zeit, es wurde August, da war eines Nachts
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groBes Halloh in den StraBen: Bei Freimann wurden Bomben in den Maschinensaal
der Druckerei geworfen. Der Brand wurde bald geldscht. Dein Junge kam als
Brandstifter deswegen in Haft. Im September marschierten dann die Deutschen
ein. Dein Junge wurde aus demGefidngnis befreit und wurde in Putzig kommisari-
scher Birgermeister. Eines Tages wurde ich von der Gestapo verhaftet und
zunachst ins Polizeigefangnis des Rathauses geschafft. Ich sollte Euch die
Bomben ins Haus geworfen haben. Zu Hause saflen Frau und acht Kinder und
hungerten, denn Polen bekamen nichts zu essen.Deinem Jungen wurde wohl davon
Mitteilung gemacht, denn anderen Tages kam er selbst in meine Zelle mit dem
Aufseher und sagte, er habe meine Freilassung beantragt. Er habe bereits die
polnischen Akten in Hinden, aus denen hervorgehe, da8 das Attentat damals auf
Befehl einer hoheren polnischen Dienststelle ausgefihrt worden sei und ein
Protokoll besage, daB sich die dabei benutzten franziosischen Bomben gut be-
wihrt hatten. Die Namen der Bombenwerfer seien auch in dem Protokoll anerkennend
erwdhnt worden. Bis zu meiner Freilassung erhielten Frau und Kinder von Deinem
Jungen Lebensmittel und bei der Entlassung bekam ich fiir mich und die ganze
Familie Freifahrscheine nach Smolensk. So, jetzt weiBt Du, Dein Junge war qut
z2u mir und ich bin deshalb qut zu O i r ." - Ich war sprachlos. Mein
Sohn hatte mir wohl erzihlt, daB ein Russe als Bombenattentater denunziert

und verhaftet wurde, hatte jedoch keinen Namen genannt.

(Fortsetzung folgt)

— e e e e e mm e

Erinnerungen an LeBnauy

Wahrend meiner Tatigkeit im Kreise Neustadt besuchte ich auch das Dorf
LeBnau, in welchem damals Herr Erich Sylvester Diakon der deutsch-
evangelischen Gemeinde war. Er hat inzwischen einige Berichte uber das
Geschehen in diesem Dorf in "WestpreuBen" verdffentlicht und wird auch
weiterhin darauf bedacht sein, eine Chronik der evangelischen Kirchen-
gemeinde des Ortes zu erstellen. Er hat dem Heimatkreis nachstehende Verse,
die er im Jahre 1929 verfaBt hat, zur Verdffentlichung lbersandt: éﬁﬂ

- Unser Heimatdorf -

Im Talesgrund ein Dorflein liegt,
vom Wald umschlossen kihn.

Vom Hiigel her das Kirchlein gruBt,
wir blicken auf zu ihm!

Und fragst Du nun, wie's Dérflein heift,
"L e B n au" sein Name ist.

Es ist so klein und auch so schlicht,
daB niemand es vergifBt.

Die Glocken klingen hell und klar
und rufen zum Gottesdienst, zum Altar.
Die Orgel begleitet mit heller Stimm',
den Gesang der Gemeinde immerhin.

Und wer als Gast in LeBnau kehret ein,
er stets geehret wird sehr fein!

Kehrt er dann frohlich auch nach Haus',
kommt er bald wieder nach LeBnau hinaus.
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Als ich 19 Jahre alt war, durfte ich meinen ersten Rehbock schieBen. Das

war fiir mich damals ein ungeheuer spannendes und aufregendes Ereignis, zumal
mich die Passion zur Jagd ebenso wie die Freude an der Schonheit der Natur

in unserer westpreuBischen Heimat mit ihren herrlichen Wdldern und weiten
Feldern seit jeher faszinierte. So gab es schon als Junge fUr mich nichts
Schoneres, als durch Feld und Wald zu streifen, das Wild zu beobachten, mich
am majestatischen Flug der Greifvbgel zu erfreuen oder auch seltene Tiere,

wie den scheuen schwarzen Waldstorch, bei Sonnenaufgang auf einsamer Wald-
wiese zu belauschen, Schon immer hatten mich die Natur- und Jagdbeschreibungen
von Hermann Lons begeistert,der wohl einer der ersten Naturschitzer in Deutsch-
land war.

E£in Vers von ihm hat sich mir besonders eingepragt:

Der weiBl es nicht, was jagen ist, der nur im Felde knallt.
Denn jagen, das ist pirschen im heimlichstillen Wald

Und jagen, das ist schleichen durch Heideeinsamkeit

Und jagen, das ist streifen durch Moorunendlichkeit,

Ist lauern hinter Felsen und harren an dem Strand.

Wer nur im Feld zu jagen weiB, hat nie die Jagd gekannt.

An einem Spatnachmittag Anfang Juli machten der Forster und ich uns auf den Weg,
um das Geldnde, auf dem der Bock seinen Wechsel hatte, zundchst aus der ferne

zu beobachten und seine Gewohnheiten zu erkunden. Wenige hundert Meter hinter
unserem Garten begann ja schon der Wald. Wir gingen den "Griinen Weg" entlang,
dann den Berg hinunter bis zur Waldwiese. Dort bogen wir links ein und weiter
ging es am Erlenbruch entlang, wo zur Linken die Hiigelkette aufsteiqt, die wei-
ter oben an die Felder angrenzt. Das Geldndewar damals nach Abholzung mit jungen
kniehohen Fichten und Kiefern neu aufgeforstet. Dazwischen gab es jungen Buchen-
aufschlag und kleine Birken sowie Kaddig, Ginster, Brombeeren. Es war also recht
unibersichtlich und bot sowohl fiir den Jdager als auch fiir das Wild reichlich
Deckungsmoglichkeiten. SchlieBlich stiegen wir einen der Higel empor, von dem
aus man einen quten Uberblick hatte. Unten, im Erlen- und Weidenbusch, hatte

der Bock seinen Einstand. Es handelte sich um einen "alten Herren'" mit schwachem
Gabler-Gehdrn, der fiur den AbschuB vorgesehen war. Um den Wildbestand konstant
zu halten, wurde in jedem Jahr ein bestimmter AbschuB festgesetzt. Wir lieBen uns
auf zwei Baumstimpfen nieder und harrten der Dinge, die da kommen sollten. Mit
unseren Ferngldsern "leuchteten" wir die Umgebung ab. In der Ferne erspiahten wir
eine Ricke, sonst gab es nichts Besonderes. Abwechselnd setzten wir unsere Pfei-
fen in Brand, um die Micken etwas zu vertreiben. Das Jagdgewehr, das mein Vater
mir mitgegeben hatte, war der schwere, alte Drilling, der von meinem Crof3vater
stammte und noch mit altmodischen Hahnen ausgeristet war, die man vor dem Schuf
spannen muBte. Fir die leichte Repetierbichse hatten die damals polnischen Be-
horden die Genehmigung verweigert, sodaB mein Vater sie bei einem Danziger
Waffenhdndler in Verwahrung geben muBte. lLeider gab es fir den Kugellauf des
Drillings keine Munition mehr, sondern die leergeschossenen Hilsen muBten ein-
gesandt und neu gefiillt werden. Noch unangenehmer aber war, da( die Schlagbolzen
schon recht abgenutzt waren, sodaB der SchuB manchmal nicht losging. Dann brauchte
man den Hahn aber nur wieder zu spannen und noch einmal abzudriicken, sofern das
Wild solange stillhielt. -

Es mu3 etwa gegen 19 Uhr gewesen sein, als ein Reh, ja - es war ein Bock, aus dem
Erlenbestand heraustrat.Er hatte einen grauen Kopf, war also ein alter Bursche.
"Das ist er", sagte der Forster, und wir erkannten das schwache Gabler-Gehdrn.
Wir beobachteten nun, welche Richtung er einschlagen wirde. Er zog langsam bergan,
verschwand zeitweise hinter kleinen Baumchen und Gestrauch, tauchte wieder auf
und war schlieBlich voribergehend in einer Senke ganz verschwunden, bis er jenseits
wieder zum Vorschein kam und dort auf einer etwas freieren Fldache zu dsen begann.




-7~

Es war inzwischen 20 Uhr geworden. Auf eine Pirsch bei hereinbrechender
Dammerung wollten wir uns nicht einlassen. Wir hatten genug gesehen. Am
nachsten Tage konnte ich dann ja einen glnstigeren Standort wdhlen. - Als

ich am anderen Tage aufbrach, hatte sich der Wind gedreht,und so muBte ich
meinen Plan dndern und die Sache von der anderen Seite angehen. Dort war das
Gelande noch uniibersichtlicher. Mein erster Standort sagte mir nicht zu,

darum wechselte ich zum nachsten Higel hiniber, von dem aus ich mir einen
besseren Uberblick versprach. Da passierte mir ein groBes MiBgeschick. Der
Bock mute friher als am Vortage herausgetreten sein, jedenfalls kam er in
groBen Springen den Berg hinauf , und ehe ich mich versah, war er auf finf
Meter heran, stutzte, machte kehrt - und weg war er! Mir gelang gerade

noch, das Gewehr von der Schulter zu nehmen, das war alles. Ich brauche wohl
nicht erst zu erklaren, daB er mir das sehr (bel nahm. Jedenfalls war er von
Stund'an spurlos verschwunden. Weder abends noch morgens in aller Friihe konnte
ich von ihm etwas entdecken. Das war schon schlimm genug. Argerlicher aber war
flir mich das ewige dumme Gefrage, wenn ich heimkam, mit all' den vielen "guten
Ratschldgen". Ich solle mir Salz mitnehmen und den "Tieren im Walde auf den
Schwanz streuen" und lauter so dummes Geschwdtz. So schlich ich mich schlieB-
lich vom Garten her ins Haus, wenn ich heimkam, um niemandem zu begegnen.
Aber am Tage traf man ja doch wieder mit allen zusammen, und das Gefrotzele
begann von Neuem. -

Inzwischen hatte ich meinen Bock endlich doch wieder einmal gesehen. Es gelang
mir aber nicht, zum SchuB zu kommen. - Nun gab es in damaliger Zeit in unserem
Teil WestpreuBens, der seit 1920 zu Polen gehdrte, im Jagdgesetz eine Schonzeit
fir Rehbdcke wahrend der Brunftzeit vom 16. Juli bis 15. August. Das sollte den
kapitalen Rehbock vor Troph#denrdubern schiitzen, die immer nur die guten Bocke
mit starken Gehornen zu erbuten trachteten. Denn in der Brunftzeit ist auch der
erfahrene Rehbock eben '"kein biBchen weise". Es rickte also dieser 16. Juli be-
angstigend naher, und da ardnete mein Vater an, daB nun auch der Forster ver-
suchen sollte, einen Bock zu erlegen,und wer zuerst schieBt, der hat ihn, der
andere muB dann verzichten. Wenn ein SchuB gefallen war, durfte nicht mehr ge-
schossen werden. Das steigerte die Aufreqgung noch viel mehr. In der Morgen-
dammerung des 15. Juli marschierten wir los. Der Forster ging in Richtung
"SchloBberg", und ich bog in den "Neustadter Weg" ein, um von der Feldseite

an das Gelande heranzupirschen. Ich ging am Roggenfeld entlang, erreichte den
Waldrand, ging dort weiter und gelangte wieder an den Ort, wo der Bock sich
tfter gezeigt hatte. Noch einige Schritte, und da sah ich pldtzlich einen Bock,
ja, kaum zu glauben, meinen Bock! Ich versank fast in die Erde, duckte mich
hinter einen Busch. Jetzt kam es darauf an, jetzt muBte es klappen! Vor Aufregung
klopfte mir das Herz im Halse. Ich durfte jetzt keinen fehler machen und um
himmelswillen nicht vorbeischieBen! Finf Meter vor mir sah ich einen Baumstumpf.
Da wollte ich liegend aufgelegt schieBen. Dann konnte nichts schief gehen. Also
robbte ich wie ein Soldat auf dem Kasernenhof an den Stubben heran, stiitzte mich
mit den Ellenbogen im Waldboden ab und leqte das Gewehr auf. Da erst merkte ich,
daB die Samentrdger derGraser zu hoch waren. Die Kugel widre abgeleitet worden.
Aber wie nun? Der Bock stand jetzt villig frei, hatte mir seine rechte Seite
zugekehrt und dste. Ich durfte keine Zeit verlieren. Da ich keine Deckung
hatte, machte ich mich so klein wie moglich, saB in der Hocke und legte an.

Die Entfernung war duBerst ginstig. Jetzt muB es gelingen! Ich drickte ab ...!
Aber es machte nur hérbar "klick", - der SchuB war nicht losgegangen. Aber der
Bock hatte etwas gehort und starrte mich entgeistert an und dugte unentwegt
heriiber. Ich wagte nicht, mich zu riihren, nicht die Hand vom Abzug zu nehmen ,
um den Hahn erneut zu spannen. Die Minuten wurden zur Ewigkeit, der Drilling
immer schwerer. Die Arme konnten ihn kaum noch halten, und in meiner verkrampften
Hockestellung drohte ich bald das Gleichgewicht zu verlieren. Da merkte ich,
daB mein rechter Armel voller Waldameisen war. Die fleiBigen Tierchen hatten,
wie ich spiter feststellte, an diesem Stubben einen kleinen Haufen zusammen-
getragen, und den hatte ich vorher mit meinem Ellenbogen halb zerstdrt. Nun
kniffen mich die entriisteten Viecher rund um das Handgelenk, aber siekrabbelten
auch schon am Kragen und an meinem Hals herum und ich konnte mich nicht wehren.
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Mir brach der SchweiB aus, und immer noch hypnotisierte mich der Rehbock.
Fs war zum Verzweifeln. Da! Endlich ging er einige Schritte weiter, schaute
aber immer noch heriiber, bis er schlieBlich hinter einem Gebiisch verschwand.
Nun erst konnte ich mich am Stubben abstitzen und mir wenigstens einen Teil
der Qudlgeister von Armel und Kragen wischen. Dann tauchte der graue Kopf
hinter einer kleinen Fichte wieder auf. Ich konnte den Gewehrhahn vorsichtig
wieder spannen. Der Bock zog langsam weiter, machte dabei einen weiten Bogen,
um anscheinend Witterung von mir zu bekommen und endlich zu wissen, was fur
ein seltsames Wesen dort wohl im Grase kauerte. Ich hatte das Gewehr schon
wieder im Anschlag. Zweige und Bische verhinderten aber die freie Sicht. -
Plotzlich stand er wieder ganz frei da. Jetzt muBte ich schieBen, jetzt, jetzt!
Aber meine Arme waren kraftlos, der Gewehrlauf tanzte hin und her. Hohnisch
blickte der Bock zu mir heriiber. Er war jetzt der {lberlegene. Warum war dieser
verdammte Bock nur nicht abgesprungen? Warum muBte er sich jetzt itber mich
lustig machen? --- Aber sollte ich wieder ohne Erfolg nach Hause kommen? Nein,
auf keinen Fall! Ich rif} meine ganze Kraft zusammen, zirkelte mit dem Gewehr,
bekam das Blatt (Schulterblatt) ins Visier und drickte ab! ...Der Schuf3 rollte
durch die Morgenstille iiber das Tal, von driben kam das Echo zurick. - Aber wo
war der Bock? War es ein Geist gewesen? Unsinn! Sicher hatte ich vorbeigeschos-
sen. Aber er war doch nicht abgesprungen. Ich rieb mir die Augen und stand auf.
Da sah ich im hohen Grase etwas Braunes schimmern, genau dort, wo der Bock ge-
standen hatte. Lag er dort wirklich? Ich war miBtrauisch. Vielleicht war er nur
betdubt durch einen StreifschuB oberhalb der Wirbelsaule? Ich schob eine neue
Patrone in den Lauf und trat ndher heran. Aber da sah ich schon, wie er letzte
Bewegungen mit den Laufen machte und verendete. Ich konnte es immer noch nicht
fassen, daf es mir nun doch noch gegliickt war und Diana, die Jagdgottin, mir
doch noch hold gewesen war. Ich trat an ihn heran und betrachtete das Gehorn.
Ja, das war mein Bock, der alte Gabler! Ich ging einige Schritte weiter, entlud
das Gewehr und setzte mich auf einen Stubben. Ich schaute iber das Tal. Die
Sonne war aufgegangen und tauchte alles in goldenes Licht. Eine Krdhe kam von
driiben, ruderte langsam, noch etwas verschlafen heriiber. Hinter mir auf dem
Roggenfeld stieq eine Lerche auf und jubelte dem jungen Tag entgegen. Die ersten
Sonnenstrahlen wiarmten meinen Riicken. Ich reckte mich, nach all der Anspannung
und Verkrampfung durchpulste neues Leben meine Glieder. Ich ziindete mir eine
Zigarette an. Ich war gliicklich und genoB diese Morgenstimmung in vollen Ziigen.
Links lber den hohen Kiefern zog ein Bussard seine Kreise. Jetzt war er uber
dem schwarzen Teich, wo nachts Hexen ihr Unwesen treiben sollen. - Aber wo
blieb nur der Forster? Er muBte meinen SchuB doch gehiért haben! Ich wurde un-
ruhig und hielt Ausschau. Nichts war zu sehen! Nun konnte er wirklich kommen.
Ich ging den Hiigel hinab, ihm entgegen bis zur Gansewiese, kehrte aber wieder
um. Vielleicht kam er aus einer anderen Richtung? - Endlich sah ich ihn unten
kommen. Ich lief ihm entgegen, muBte endlich mein Erlebnis loswerden. Doch er
fragte iiberhaupt nichts, hatte an meinem Verhalten lédngst erkannt, daB3 ich
Erfolg gehabt hatte. Ich erzahlte alles haargenau. Nur eine frage stellte er
dann: fwo sitzt der SchuB?" Darum hatte ich mich in meinem Uberéchwang tiberhaupt
woch nicht gekﬂmmert. Aber das konnte ja nur BlattschuB sein. Also sagte ich
Bla?tschuB!" Als wir oben angelangt waren, zeigte ich ihm das Gehdrn. Aber
das 1ntetessierte ihn zunachst nur wenig. Er wollte den Einschuf3 sehen. Aber den
fanden wir nicht. Der AusschuB muBte ja auf jeden Fall groB und sichtbar sein.
Also drebten wir den Bock um. Aber da war auch nichts, gar nichts! Der Forster
schaute mich etwas spottisch an und meinte: "Womit haben Sie den erschlagen?"
Ich war sprachlos und beteuerte: "Er lag doch im feuer, brach auf der Stelle
zgsammen!" Wir drebten und wendeten den Bock hin und her und fanden schlieBlich
elnen“DurchschuG dicht hinter dem Kopf. "Cenickschufl, wie in RuBland", meinte
gz;tgogiiif ﬁg?gkzgéizg:eaaégotigem Zin humaner SchuB', ngte er ﬁinzu. Und
DB BT BhobAttHL S erqﬁjr Q?e re Nerven wohl ganz schdén durcheinandergebracht.
, es Waidmannsbrauch ist, den "Bruch".



SchlieBlich muBte der Rehbock nun noch aufgebrochen und ausgewaidet werden.
Er zeigte mir jeden Handgriff prazise und genau und erklarte, dabei misse
man so sauber arbeiten, dal keine Flecken an der Kleidung des Waidmannes
zurickblieben. Selbst, wenn man ein weiBles Hemd mit gestdrkten Manschetten
trige, dirften hinterher keine Spuren daran zu sehen sein, denn das sel der
Unterschied zwischen einem Waidmann und einem Schlachter. - Nun, ich habe
mir das zu Herzen genommen, habe spater noch manchen Rehbock erlegt. Aber
ein weiBBes Hemd habe ich dabel nie getragen. :

H. M.

PR O

Aus dem Brief unserer lLandsmannin Frau Freda Naumann zu Kénigsbrick, geborene
Hannemann-Polzin, mochte ich nachstehende Worte zitieren:

"Ein weiterer AnlaB meines Schreibens ist der, daB ich durch eine kleine Erb-
schaft einer Cousine aus Greifswald ( nur durch anerkanntes Testament bekam
ich einen Familien-Teekessel als Antiquitdat genehmigt) mit Hilfe des sehr
netten Testamentsvollstreckers Familienbilder etc. erhielt. Unter anderem
fielen auch beiliegende Postkarten fiir mich ab. Ich halte sie bei derlands-

mannschaft fir besser aufgehoben als bei mir."

Untér den Postkarten befinden sich einige, die den Ort Darslub mit dem Gebaude
der Oberférsterei und anderen Ortsgebduden zeigen. Ich méchte hiermit Frau
Freda Naumann zu Konigsbriick besonders danken und gleichzeitig darauf auf-
merksam machen, daB solche Zusendungen von uns sehr begriiBt werden. Es ist
leider heute, 40 Jahre nach derVertreibung, oft der Fall, daB dieNachkommen
der inzwischen verstorbenen Landsleute mit alten Postkarten und Fotos nichts
mehr anzufangen wissen und daB dieselben entweder weqggewor fen oder auf dem
Flohmarkt verhokert werden. Fiir die Nachwelt sind aber solche Postkarten und
Fotos von geschichtlicher Bedeutung und verdienen es, aufbewahrt zu werden.
Der Heimatkreis ist deshalb gern bereit, solche Dinge bei Aufldsung von Nach-
ldssen entgegenzunehmen.

Nachstehendes Foto einer Postkarte gibt einen Einblick in den Bereich des
Dorfes Darslub.

arstub

Nia, oty

Krs. Putzig, Wpr.

Oertorsteret Darslub
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Spendeneingédnge einschl. Uberweisungen

vom 15.8.84 bis 15.8.85

Nachstehenden Spendern danken wir recht herzlich. Dank ihrer Spenden ist
es uns moglich gewesen, unsere Arbeit fortzusetzen und auch dieses Heimat-
blatt, trotz hoherer Kosten, herauszubringen. Nochmals herzlichen Dank!

Allik, Maria - Libeck Lehmann, Josef - Walle
Adler, Erwin - Pinneberg Lehmann, Siegfried - Auqustdorf
Albrecht, Helene - Gaggenau-Horden Labudde, Reinhold - Ubach-Palenberg
Brunath, Werner - Minchen lL.au, Hans-Joachim -~ Visselhdvde
Busch, Frieda - Aalen Lehrke, Fritz - Berlin
Bajdiuk, Ulla - Hameln Lemke, Dorothea - Werne
Brose, Andreas - Hamburg Marbach, Judith - Berlin
Bethe, Hildegard - Gromitz Magdsick, Johannes - Miinster
Bora, Hubert - Rastatt Mahncke, Anneliese - Schionberg
Bamberger, Hedwig - Hannover Mahncke, Fritz - Oberhausen
Barczewski, B.+M. - Gundelfingzn Mahncke, H.H. - Monkeberg
Cords, Annemarie - Hamburg Maletz, Hedwig - Braunschweig
Croll, Charlotte - Pinneberg Marschall, Margarete - Ddrverden
Dahl, Elisabeth - Kamen Meseck, Helga - Libeck
Dcering, Waltraut - Diisseldorf Morten, Heinrich - Berlin
Dahms, Anni - Stade Miller, Alfred - Lindlar
Ebert, Hedwiq - Brietlingen Naumann zu Kodnigsbrick,Freda -
Einars, Erika - Diisseldorf Braunschweig
Engbrecht, Hans - Wathlingen Nachtiqal, Hildegard - Ditzingen
Engler, Waldemar - Leverkusen Nadrau, Kathe - Augsburg
Ellwart, Sophie - Wangen Neuhaus, Hildegard - Ditzingen
Fohrmann, Ruth - Bielefeld Neumann, Christine - Erlangen
Fenger, Augqust - Borgholzhausen Noehle, Hulda - Heinzenbach
Fessner, Fritz - Warendorf Panneke, Kate - Ludwigsburg
Grabinski, Franz - Wittlich Patschull, Alfons - Marburg
Graewe, Gustav -Burgwedel Poblotzki, v.Fritz - Minster
Graewe, Gustav - Kropp Poerschke, Ida - Seevetal
Gronwald, Hans - Kappeln Preiss, Lisbeth - Kirchheim
Grunwald, Veronika - Braunschweig Preuss, Wilhelm - Elmshorn
Hannemann, Helene - Niirnberg Raddatz, Gerhard - Neuenkirchen
Haese, Hubert u. Christina Rather, Heinz - Marburqg

- Gerlingen Rateike, Olga - Hamburg
Hewelt, Erich - Kaltenkirchen Richter, Carola - Rotenburg/W.
Herzberg, Willy - Bonn Rohde, Bruno - Altstadt
Hexel, Jakob - Hauneck Romeyke, Christel - Rotenburg/W.
Hills, Erika - Burgdorf Rogga, Helene - Stommeln
Hintz, Theedor - Sulzbach Rosin, Hildegard - Nauheim
Hodam, Marie - Bocholt Rzeppa, Irma -~ Diisseldorf
John, Gerda - Tiibingen Richter, Brunhilde - Bonn
Kain, Hans - Alt-Bennebek Rohde, Elisabeth - Kdln
Kerber, Elisabeth - Sattenfelde Resenberg, Hildegard - Torekov
Kerber, Erika - Ahrensburg Sylvester, Erich - Hagen
Kemper, Ruth - Hameln Scheew, Paul - GroBenbrode
Kiessling, Elisabeth - Norderstedt Schelling, Irmgard- Bochum
Kopper, Erich - Kéln Scheumann, Heinz - Syke-Barrien
Krispin, Walter - Marburg Schikowski, Magdalene - Diisseldorf
Kiihl, Horst - Frankfurt Schliiter, Clédre - Oldenburg

Kujath, Eitel - Gummersbach . Schmidt, Kdte - Marburg
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Schmthl, Emma - {ineburg
Schramm, Walter - Hamburg
Schulz, Anni - Disseldorf
Schulz, Karl-Heinz - Bornheim
Schwedt, August - Oldenburg
Schwuchow, Hugo u. Elsbeth,

- Haslach
Stanischewski, Maria - Wedel
Stern, Bruno - Oberreichenbach
Stielau, Hanno - Hannover
Stollmann, Eleonore - Bochum
Strelow, Helene - Hamburg
Teschke, Erika - Bad Schwartau
Wolf Graf von Baudissin - Hamburg

Hohe Geburtstage vom 1.

September 1985 bis 31.

Thiessenhausen,v.Cacilie - Fohren
Timreck, Margarete - Neustadt/Weinstr.
Totzke, Erich - Hamburg

Treder, Charlotte - Rotenburg/W.
Vortisch, Elise - Hilden

Wehland, Cédcilie - Donverden

Welz, Margarete - Glickstadt
Wendler, Helmut - Hamburg

Wrosch, Ursula - Bielefeld
Zernikow, Paul - RUlzheim

Ziegfeld, Leo - Karlsruhe

Lieselott Gronwoldt - lLaboe

Gertrud Kustusch - Der Erkenschwick
Charlotte Schulz - Uslar

August 1986

Wir gratulieren zum

924 .
ZleecMaigd B2,

Helene Albrecht “‘geb.
10 Mal. 1885 ,.r.je bl

Margarete Petsch geb.
L7 rdig i Ju B89 50 b e Ezibis

Margarete Lindig geb.
gt Septil fEB95Y e t 2
Tel. 0211/626493

Paul Sylvester,
jetzt:

Jetzt:
9Ll

20.

firs

89. Maria Borchheim geb.
135 e dunrd. - b8 9.7 o JJieibzitss

Str. 106. Tel.

Flisabeth Janowitz geb.

Anneliese Mahncke geb.

LeBnau,
1000 Berlin 44,

geboren am
24

Hartwig, fr. Rekau,
2306 Schonberg, Gr. Mihlenstr.

Lutzow, fr. Werblin, geboren am
7560 Gaggenau-Horden, Dammstr.

Zernikow, de. Neustadt,
DDR-7805 GroBraschen, Neue Str.

Bolten, fr. Neustadt,
4000 Diisseldorf, Brehmstr.

8

geboren am
8

geboren am
Dy

geboren am 12. Mai 1896

Sitlahragne o iStpi12:]

Glock,; fr. :Neustadt,
4000 Diisseldorf 30,

geboren am
St.-Franziskus-

0211/636148

Gregor, fr. Neustadt, geboren am

7. Mai 1897, jetzt: 3450 Holzminden 1, Hasenrecke 69,
Tel., 05538/ 6295

Luise Kriebel geb. Brandenburg, fr. Neustadt, geboren am
28. Mai 1897, jetzt: N.-Friburgo, Estado do Rio Brasil,
c. p. 28600 Ponto da Saudade, Rua A 386-396

Otto Rhode fr. Gossentin, geboren am 8. Marz 1897,
jetzt: 5093 Burscheid 2, Raiffeisenplatz 12

Helene Strelow, fr. Brick, geboren am 24. Mai 1897,
jetzt: 2000 Hamburg 65, Hinsbleck 10, Whg.94,

Tel. 040/6028351
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Wir gratulieren zum

87.

86.

85.

84.

Gertrud-Hellen Evans geb. Potrykus, fr.Neustadt, geb. am
19. Nov. 1898, jetzt: 2000 Hamburg 70, Schadlerstr. 20,

Tel. 040/6527492

Frieda Falkenberg geb. Zimmermann, fr. Karwenbruch, geb.am
7. Mai 1899, jetzt: 1000 Berlin 36, Reichenbergerstr.134/135
Tel. 030/6184691

Felicitas von GraB, fr. Klanin, geboren am 21.Mai 1.889.94%
jetzt: 2440 WeiBenhaus iliber Oldenburg/Holstein

Charlotte Schultz geb. Btttcher, fr. Neustadt, geb. am
11. Sept. 1898, jetzt: 3418 Uslar, Amselweg 4

Mieze Stapelmann, fr. Neustadt, geboren am 11. Dez. L1H9R.
jetzt: 2401 Niendorf, Strandstr. 152

Elisabeth Magdsick, fr. Gnesdau, geb. am 21.0ktober 1899
jetzt: 4972 Lohne, Windmihlenweg 39

Paul Lisius fr.Gossentin, geboren am 1. April 1900,
jetzt: 3167 Burgdorf, Lessingstr. 12, Tel. 05136/7570

Hedwig Rosinke, fr.Putzig, geboren am 21. Marz 1900,
jetzt: 2800 Bremen 44, Tichtener Str. 31, Ll D477 420291

Helene Hodam, fr. Putzig, geboren am 17. Februar 1201,
jetzt: 7830 Emmendingen, Karl-friedrich-Str. 20 a,
Tel. 07641/49588

Martha Barzowski, fr. Neustadt, geboren am 8. Januar 1901,
jetzt: .7B03 Gundelfingen, Bergstr,. 24

Christine Neumann geb. Lubitz, fr. Neustadt, geb. am
19. Mirz 1901, jetzt: 8520 Erlangen, Ratsbergstr.-Wohnstift-

Herta Rhode geb. RiB, fr.Gossentin, geb. am 22.Juli 1901,
jetzt: 5093 Burscheid 2, Raiffeisenplatz 12

Monika Seidler geb. Markowski, fr. Neustadt, geb. 3.Nov.1900,
jetzt: 5252 Rinderoth, Mecklenburger Str. 14

Erich Sylvester, fr. LeBnau, geb. am 29. November 1900,
jetzt : 5800 -Hagen 1, Helferstrnt N71, ‘TeY. "02331/62290

Peo Ziegfeld, fr. Neustadt, geb. am 26. Februar 1901,
jetzt: 3300 Braunschweig, Hutfiltern 7, Tel. 0531/45479

Eaula Busse geb. Hintz, fr. Gnesdau, geb. am 13.Marz 1902,
Jetzt: DDR-3271 Nedlitz Uber Burg

Walter Arndt, fr. Neustadt, geb. am 22. Februar 1902,
jetzt: 4450 Lingen, Erikaweg 9

Helene Hannemann, fr. Brinhausen, geb. 21. Marz 1902,
Jetzt: 8500 Nirnberg 40, Markgrafenstr. 6

¥da Poerschke, fr. Neustadt, geb. am 16. November 1901,
jetzt: 2105 Seevetal, Alter Postweg 107/111, Tel.04105/83633

Qertrud Rahn, fr. Neustadt, geboren am 23. Oktober 1901,
jetzt: 4000 Disseldorf, Yorkstr. 22, Tel. 0211/482214

Helene Roggs geb. Dtto, fr. Schmelzy 'gebliiam $22.. Mirz: 1962,
Jetzt: 5025 Stommeln, Florastr. 6

Anna Rohde geb. Funk, fr. Gohra, geb. am 19. Mai 1902,
jetzt: 7470 Albstadt 3, Uhlandstr. 53, Tel. 07432/22565

Emma Scehmohl geb. Zernikow, fr. Neustadt,geb. 22.Juni 1982,
getzt: 2120 Lyneburg, Schutzenplatz 18, fel. 041351 /50754
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Wir gratulieren zum

83. +* Johanna Engbrecht ge. Miinchow, fr. Neustadt, geb. am
21. Marz 1903, jetzt: 3101 Wathlingen, Schneiderstr. 11,
Tel. 05144/2119

Anna Hannemann geb. Magdsick, fr. Briinhausen, geb. am
23. Mdrz 1903, jetzt: 4972 Ldéhne, Windmihlenweg 32,
Tel. 05732/288¢

Broni Hewelt geb. vonDamerus, fr. Neustadt, geb. am
2. Dezember 1902, jetzt: 7750 Konstanz, Brilstr. 11/4,
Tel: 07531 /(221194

Hans Lick, fr. Neustadt, geboren am 20. Oktober 1902,
jetzt: 6350 Bad Nauheim, Frobelstr. 15, Tel. 06032/85262

Kathe Nadrau geb. Lubitz, fr. Neustadt, geboren am
20. Januar 1903, jetzt: 8900 Augsburg, Neidhardtstr. 9,
Tel. 082175713732

B2, Irma Bartosch, fr. Neustadt, geb. am 27. Dezember 1903,
jetzt: 2150 Buxtehude, Meisenweg 4,Tel. 04161/84968

Bernhard Barzowski fr. Neustadt, geb. am 11. Marz 1904,
jetzt: 7803 Gundelfingen, Bergstr. 24

Emil ‘Grumowsfirs iGridntal,vgeb...am 23. . Marz 1904,
Jetzte 3320 :Salzgitter 1,:.Felsweq 22

Hans Kain, fr. Pogorsch, geb. am 25. lJanuar 1904,
jetzt: 2382 Alt-Bennebek, Tel. 04624/2645

Erika Kopper, fr. Grohra, geb. am 21. Mai 1904,
jetzt: 5000 Koln 91, Holunderweg 16

Anneliese Kleinwadchter geb. Menard, fr. Neustadt, geb. am
29. Juni 1904, jetzt: 2000 Hamburg 62, Flughafenstr. 83,
Tel. 040/5315609

Walter Krispin, fr. Neustadt, geb. am 12. Marz 1904,
jetzt: 3550 Marburg, An der Schaferbuche 10, Tel.06421/66183

Anna Milewski, geb. Pletzke, fr. Neustadt, geboren am
26. Februar 1904, jetzt: 5800 Hagen-Haspe, Am Quambusch 11

Elisabeth Musa geb. Mielke, fr. Neustadt, geboren am
20. Mai 1904, jetzt: 4006 Erkrath 1, Millrather Weg 113,
Tel. 0211/253881

Gerhard Schatz, fr. Neustadt, geb. am 8. Dezember 1903,
jetzt: 2380 Schleswig, Ellerndiek 16, Tel. 04621/32376

August Schwedt, fr. Neustadt, geb. am 12. Juni 1904,
jetzt: 2440 Dldenburg/Holstein, Schulstr. 48

Erich Thimm, fr. Neustadt, geb. am 2.Auqust 1904,
jetzt: 2000 Hamburg 19, Sartoriusstr. 31, Tel. 040/493067

81 Willy Herzberg, fr. Neustadt, geb. am 29, August 1905,
jetzt: 5300 Bonn 2, Schwalbengarten 10, Tel. 0228/315986

Jakeob Hexel, fr. Neustadt, geb. am 24. Juli 1905,
jetzt: 6431 Hauneck 2, Tulpenweqg 10, Tel. 06621/61369

Elfriede Klee geb. Hannemann, fr. Brinhausen, geb. am
30. Okt. 1904, jetzt: DDR-2601 Karcheez uber Gistrow

Erich Kopper, fr. Gohra, geb. am 24. Februar 1905,
jetzt: 5000 Kéln 21, Holunderweg 16
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Wir gratulieren zum

8l.

80.

Richard Petzold,fr. Smasin,geb., am 7.8pridlgl2085;,
jetzt: 5090 Leverkusen 3,Alexanderstr. 27, 7el.02171/2532

Gertrud Poerschke, fr. Neustadt, geb. am 15.September 1904,
jetzt: 2000 Hamburg 28, Vierlander Damm 4, Tel.040/7893667

Elisabeth Rohde geb. Otto, fr. Schmelz, geboren am 2.4.1905
jetzt: 5000 Koln 30, Liebigstr. 37, Tel. D0221/557040

Hildegard Rosin geb. Kiihl, fr. Kl.-Katz, geb. 9. Nov. 1904,
jetzt: 6350 Nauheim, Frankfurter Str. 95

Oskar 'Scheumann, fr. Neustadty ' gebi“ am®29v"Mai-"1905
getzt: 2057 SchwapzeabekgnlUhleahonst 431

Kdathe Schmidt, fr. Neustadt, geb. am 3. September 1904,
jetzt: 3550 Marburgq, Pasternakstr. 5 a

Bruno Strdse, fr. LeBnau, geb. am 4. November 1904,
jetzt: 7712 Blumberg, Breslauer Str. 1

Gertrud Sylvester,/fr:lefnau, geb."am*17."September~1904,
jJetzt: P1.-B84-100 Puck, Przebendowskiego 7-2

Elise VYortisch geb. Busse, fr. Rheda, geb. S. August 1905
jetzt: 4010 Hilden, Haus-Horst-Horster-Allee

vaul®rernikod O fir L *NElstadt y Ygeb ™ am ™7 ‘Marz "1905,
jetzt: 6729 RGteNetmy "SENUbErtrYfng~36; Tel? 07272/8889

Gustav Grdwe, fr. LeBnau, geb. am 6. Februar 1906,
jetzt: 2382 Kropp, Krs. Schleswig, Ochsenweg 3

Klara Haese, fr. Neustadt, geb. am 9. Januar 1906,
jetzt: Leo Altenheim, Westerbleichstr.46/48, 4600 Dortmund 1

Felix Kopitzki, fr. Putzig, geb. am 4. September 1905,
jetzt: 7900 Ulm-Wiblingen, Isnyer Str. 15, Tel. 0731/42120

Hans Kihl, .friRheda,; -geb:“am”17. Marz 19065
Jetzt: 3400 Gottingen, Obere Klarspiile 26

Franz Niemz, fr. Ramel-Sagorsch, geb. am 6.April 1906,
Jetzt: 5093 Burscheid 2, An der Hiilsen 35

Kéthe Panneke geb. Albrecht, fr. Neustadt, geb. 22.Juni 1906
Jetzt: 7140 Ludwigsburg, Reichenborgerstr. 27

Anna Seifried geb. Warzecha, fr. Neustadt, geb. 20.Dez. 1906
Jetzt: 5960 Olpe, Alten Kleusheim Brumickerweq 25,
Tel. 0761 / 64638

Helmut Wendler, fr. Neustadt, geb. am 27. September 1905,
jetzt: 2000 Hamburq 74, Heinrich-Kaufmann-Ring 42,
Tel. 040 / 6510437

Pie Vollgﬁéndigkeit der obigen Aufstellunqg der Geburtstage unserer
uper 80-jahrigen Landsleute kann nicht gewahrleistet werden, da
wir auf unsere Kartei und persénliche Mitteilungen angewiesen sind.
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Unsere innerhalb des ietzten Jahres verstorbenen Landsleute

(soweit wir von ihrem Heimgang Kenntnis nehmen konnten)

% Hans Engbrecht 83 Jahre

friher Neustadt,
zuletzt: 3101 Wathlingen, Schneiderstr. 11

th Frieda Falkenberg geb. Zimmermann 86 Jahre

friher Karwenbruch
zuletzt: 1000 Berlin 36, Reichenberger Str.134/135

+ Emil Graewe 82 Jahre

friher LeBnau,
zuletzt: 4983 Kirchlengern 4, K1. Heenfeld 14

+ Theodor Hintz 76 Jahre

fruher  Putzig,
zuletzt: 6231 Sulzbach, Schwalbacher Str.28

+ Johannes Nickel 82 Jahre

friher Neustadt,
zuletzt: 5300 Bonn-Bad Godesberg, Erftstr. 12

+ Erich Raasch 89 Jahre

friher Schlatau,
zuletzt: 3103 Bergen-Lohheide

+ Ingrid Voigt geb.Richter

friher Neustadt,
zuletzt: 2720 Rotenburg/Wimme, Grafeler Damm 37

+ Paul Sylvester 89 Jahre

friher LeBnau,
zUYetzZt 000 Berlin 4495501 Zhainer St 21

- Klare Haese,geb. Stresewski1 80 Jahre

friher: Neustadt,
zuletzt: 4600 Dortmund 1, Westerbleicher Str.46-84




- 32 -

Aus N.Friburgo, c.p. 965 83, Est. do Rio Brasil, liegt wieder ein Brief
von unserer Landsmannin Luise Kriebel, geb. Brandenburg, friher Neustadt,
vor. Wir hiatten gern den Inhalt dieses Briefes jetzt schon bekanntgegeben,
aber die Angaben fiUr die Entsteh-ung des Gesan-gvereins "Melocordia™ in
Neustadt sind nicht ausreichend und wir bitten deshalb um Beantwortung
folgender Fragen:

. Name des Grinders und Grindungsjahr?

. Vornamen und Namen von Mitgliedern (soviel wie modglich)?

. Benennung von Veranstaltungen mit Angabe der Art und des Jahres?
Wer hat sich um die Arbeit des Vereins sehr verdient gemacht?

. Wer war letzter Vorsitzender ?

. Wieviel Mitglieder gab es 1939 (bei Aufldsung des Vereins)?

. Wer besitzt Vereinsfotos und kann dieselben zur Verfiigung stellen?

NV E NN -
.

Antworten erbeten bis spitestens 1. 3.1986 an folgende Adresse:

Irene Adler
Dr.Theodor-Haubach-Str.12
2080 Pinneberg

Wie Ihnen sicherlich bekannt, verdffentlichen wirGeburtstagsgliickwiinsche
mit Fotos unserer alteren Landsleute im "WettpreuBen". Da die Kosten hier-
fir bei Direkteinsendung an den Verlag jetzt DM 20,-- - {ber uns kommen
noch DM 3,-- fir Portoauslagen hinzu - betragen, bitten wir, von dieser
Méglichkeitregen Gebrauch zu machen. Nachrufe bei Sterbefzllen (ohne Foto)
sind kostenlos. Zwecks Verdffentlichung bitten wir auch hier um Mitteilung
mit entsprechenden Daten und kurzem Lebenslauf. Ebenso bei Familienfeier-
lichkeiten, wie Silberne- bzw. Goldene Hochzeiten.

Aus gegebenem AnlaB bitten wir die Anschrift auf dem Briefumschlag zu Uber-
priifen. Ist die StraBe und Hausnummer noch richtig? Bei groBeren Ortschaften
ist es unbedingt erforderlich, daB neben der Postleitzahl auch die Stadtteil-
nummer bzw. Bezirk auf dem Briefumschlag vermerkt ist, wie z. B. 5000 Kdoln 30,
Meyer-Str. 10. Wir bitten falls Unstimmigkeiten vorhanden, uns die richtige,
vollstandige Anschrift mitzuteilen.

Diesem Heimatblatt legen wir eine Zahlkarte fiir unser Spendenkonto bei.

Unser Postscheckkonto lautet: Irene Adler Sonderkonto N, 2080 Pinneberg,
Postscheckamt Hamburg, Postschecknummer 775 27-208.

Es gruBlen

Hans-Heinrich Mahncke amt. Heimatkreisvertreter
Irene Adler Kassiererin
Gunther Wittrin Beisitzer
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Aus N.Friburgo, c.p. 965 83, Est. do Rio Brasil, liegt wieder ein Brief
von unserer Landsménnin Luise Kriebel, geb. Brandenburg, frilher Neustadt,
vor. Wir hatten gern den Inhalt dieses Briefes jetzt schon bekanntgegeben,
aber die Angaben fir die Entsteh-ung des Gesan-gvereins “"Melocordia" in
Neustadt sind nicht ausreichend und wir bitten deshalb um Beantwortung
folgender Fragen:

Name des Griinders und Griindungs jahr?

. Vornamen und Namen von Mitgliedern (soviel wie mdéglich)?

Benennung von Veranstaltungen mit Angabe der Art und des Jahres?
Wer hat sich um die Arbeit des Vereins sehr verdient gemacht?

Wer war letzter Vorsitzender ?

Wieviel Mitglieder gab es 1939 (bei Aufldsung des Vereins)?

Wer besitzt Vereinsfotos und kann dieselben zur Verfiigung stellen?

SN BN

Antworten erbeten bis spitestens 1. 3.1986 an folge

Irene Adler
Dr. Theodor-Haubach-Str.12

2080 Pinneberg

e ——— - - ———— = " —— —— - o o ——— T - — . e .

Wie Ihnen sicherlich bekannt, verdffentlichen wirGel
mit Fotos unserer alteren Landsleute im "WettpreuGe
fir bei Direkteinsendung an den Verlag jetzt DM 20,
noch DM 3,-- fiir Portoauslagen hinzu - betragen, bit
Moglichkeitregen Gebrauch zu machen. Nachrufe bei St
sind kostenlos. Zwecks Verdffentlichung bitten wir &
mit entsprechenden Daten und kurzem Lebenslauf. Ebe
lichkeiten, wie Silberne- bzw. Goldene Hochzeiten.
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Aus gegebenem AnlaB bitten wir die Anschrift auf den
priifen. Ist die StraBe und Hausnummer noch richtig?
ist es unbedingt erforderlich, daB neben der Postle
nummer bzw. Bezirk suf dem Briefumschlag vermerkt is
Meyer-Str. 10. Wir bitten falls Unstimmigkeiten vor
vollstandige Anschrift mitzuteilen.

Diesem Heimatblatt legen wir eine Zahlkarte flr unsd

Unser Postscheckkonto lautet: Irene Adler Sonderkd
Postscheckamt Hamburg, Postschecknummer 775 27-208.

Es gruflen
Hans-Heinrich Mahncke amt
Irene Adler Kag
Giinther Wittrin Be

Grauskala #13
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